Gacets

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

La primera imprenta llego a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimio6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de
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Después se imprimié el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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Seccion A
Poder Legislativo SUMARIO
Seccién A
Decretos y Acuerdos
( DECRETO No. 21-2023 ) PODER LEGISLATIVO
Decretos Nos. 21-2023, 22-2023 A.1-56
EL CONGRESO NACIONAL, —
Seccién B
Avisos Legales B. 1-20
Desprendible para su comodidad
CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo establecido

en el Articulo 328 de la Constitucion de la Republica, en
especifico en lo referente al Sistema Economico de Honduras,
se fundamenta en principios de eficiencia en la produccion
y justicia social en la distribucion de la riqueza y el ingreso
nacional, asi como en la coexistencia armonica de los factores
de la produccion que hagan posible la dignificacion del
trabajo como fuente principal de la riqueza y como medio de

realizacion de la persona humana.

CONSIDERANDO: Que de acuerdo con lo establecido en el
Articulo 213 de la Constitucion de la Republica, en cuanto a
la iniciativa de Ley, corresponde a los Diputados al Congreso
Nacional, al Presidente de la Republica, por medio de los
Secretarios de Estado, asi como la Corte Suprema de Justicia
y el Tribunal Supremo Electoral, en asuntos de su competencia
y un nimero de al menos tres mil (3,000) ciudadanos bajo el

mecanismo de iniciativa ciudadana.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo establecido
en la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad
Social y Racionalizacion del Gasto Publico, con relacion
a las condiciones y limites del endeudamiento, el Articulo
70 determina que se autoriza al Poder Ejecutivo para que
suscriba los convenios sobre los empréstitos que considere
necesarios en virtud del estado de emergencia actual de las
Finanzas Publicas y que deban ser financiados con capital
externo; aprobandose para tal efecto los proyectos de convenio
correspondientes, sin perjuicio de su posterior ratificacion
por el Congreso Nacional una vez firmados los mismos por
el Poder Ejecutivo y el Organismo de Crédito Externo de que

se trate.

CONSIDERANDO: Que la Presidenta de la Republica,

tiene a su cargo la suprema direccién y coordinacion de la
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Administracion Publica Centralizada y Descentralizada, y en
el ejercicio de sus funciones, podra actuar por si o en Consejo
de Ministros. A ese efecto, el Articulo 116 de la Ley General
de la Administracion Publica, establece que los actos de los
organos de la Administracion Publica adoptarén la forma de

Decretos, Acuerdos, Resoluciones o Providencias.

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras, es miembro
del Pacto Internacional de los Derechos Economicos,
Sociales y Culturales (PIDESC), firmado el 19 de diciembre
de 1966 y ratificado el 17 de febrero de 1981; adaptando a
la normativa interna, las obligaciones establecidas para los
Estados firmantes, en cumplimiento del Sistema de Proteccion
Internacional de los Derechos Econémicos de los Hondurefos
y garantizando en el mismo, el fortalecimiento del desarrollo

economico agricola en lo referente al presente Decreto.

CONSIDERANDO: Que el 25 septiembre 2015, a través
de la Resolucion 72/279 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, reconocié explicitamente la adopcién e
incorporacion de sus Estados Miembros la Agenda 2030 y
los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, en especifico el Objetivo 8: Trabajo
decente y crecimiento econdmico el cual apunta a estimular
el crecimiento econdmico sostenible mediante el aumento

de los niveles de productividad y la innovacion tecnoldgica.

CONSIDERANDO: Que el Convento de Crédito, suscrito
el 30 de diciembre de 2022, entre el Instituto de Crédito
Oficial, Entidad Publica Empresarial del Reino de Espaia,

en su condicion de Prestamista y el Gobierno de la

Republica de Honduras, en su condicién de Prestatario del
financiamiento para el “Proyecto Integral de Desarrollo Rural
y Productividad”, tiene como objetivo Incrementar de manera
sostenible los ingresos de los hogares rurales beneficiarios en
el Corredor Seco de Honduras (CSH), hasta por un monto de
Treinta y Cinco Millones de Ddlares de los Estados Unidos

de América (US$35,000,000.00).

COSIDERANDO: Que a través de la ejecucion del “Proyecto
Integral de Desarrollo Rural y Productividad”, el cual tiene
como objetivo incrementar de manera sostenible. Los ingresos
de los hogares rurales beneficiarios en el Corredor Seco de
Honduras (CSH), que abarcard y beneficiara de forma directa
a treinta mil (30,000) hogares rurales, los cuales se espera
que quince mil (15,000) puedan mejorar de manera sustancial
la situacion de pobreza en la que se encuentran, atendiendo
las necesidades de desarrollo productivo de la poblacion
elegida conformada de la manera siguiente: (I) Productores
agropecuarios de la zona de intervencion del proyecto

correspondientes a las siete (7) areas, a través del acceso
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y derogar las leyes.

POR TANTO,

ARTICULO 1.-

a tecnologias, informacion, asistencia técnica, y crédito;
(II) MIPYME lideradas por mujeres, a través de asistencia
técnica para el acceso a nuevos productos y mercados; y, (11I)
Emprendimientos liderados por jovenes, a través del acceso

a asistencia técnica y a la provision de servicios.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo 205
Atribucion 1) de la Constitucion de la Republica, es potestad

del Congreso Nacional: Crear, decretar, interpretar, reformar

DECRETA:

Aprobar en todas y cada una de las
partes el CONVENIO DE CREDITO,
‘suscrito el 30 de diciembre de 2022,
entre el Instituto de Crédito Oficial,

\En'd Publica Empresarial del
Reino de Espafia, en su condicion
de Prestamista y el Gobierno de la
Republica de Honduras, en su condicion:

de Prestatario del ﬁmiamient.sta

por un monto de TnY C‘
'MILLONES DE DOLARES DE LOS
'ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
H‘,OOMOO), recursos destinados
a la ejecucién del “PROYECTO

INTEGRAL DE DESARROLLO

RURAL Y PRODUCTIVIDAD”, que

literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE FINANZAS.
CONVENIO DE CREDITO ENTRE
EL INSTITUTO DE CREDITO
OFICIAL, ENTIDAD PUBLICA
EMPRESARIAL DEL REINO DE
ESPANA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS,
REPRESENTADO POR LA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE FINANZAS. POR
35.000.000,00USD “PROYECTO
INTEGRAL DE DESARROLLO
RURAL Y PRODUCTIVIDAD”.
COMPARECEN. De una parte, la
Abogada Rixi Moncada Godoy, en su
condicion de Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, que actia en
nombre y representacion del Gobierno
de la Republica de Honduras, en virtud
de las potestades que declara vigentes y
suficientes para la firma del Presente
CONVENIO de CREDITO, mediante
Acuerdo Ejecutivo No.7-2022 de fecha
27 de enero de 2022 publicado en el
Diario Oficial “La Gaceta” No.35,852
de fecha 18 de febrero del 2022. De otra
parte, D. Fernando de Casso Castillo y

D? Barbara Quesada Piso, que actiian en
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nombre y representacion del Instituto de
Crédito Oficial, Entidad Publica
Empresarial del Reino de Espana, que
actuan en virtud de los poderes que
declaran vigentes y suficientes.
EXPONEN. 1. Que ¢l Gobierno de la
Republica de Honduras, a través de la
Secretaria de Agricultura y Ganaderia
ejecutara el PROYECTO denominado
“Proyecto Integral de Desarrollo
Rural y Productividad” en Honduras.
II. Forman parte integral del presente
CONVENIO de CREDITO sus Anexos:
Anexo I, Anexo II. ITL. Que el objetivo
de este PROYECTO incrementar de
manera sostenible los ingresos de los
hogares rurales beneficiarios en el
Corredor Seco de Honduras (CSH). IV.
Que el Reino de Espafia, mediante
Acuerdo de Consejo de Ministros de
fecha 21 de julio de 2020, ha autorizado
la concesion de un crédito a la Republica
de Honduras (el “CREDITO”) por un
importe maximo de treinta y cinco
millones de Ddlares de los Estados
Unidos de América (35.000.000,00
USD) con cargo al Fondo para la
Promocion del Desarrollo
(“FONPRODE?”), gestionado por el
Ministerio de Asuntos Exteriores, Union

Europea y Cooperacion, a través de la

Secretaria de Estado de Cooperacion
Internacional (“SECI”) y de la Agencia
Espaiiola de Cooperacion Internacional
para el Desarrollo (“AECID”). V. El
PROYECTO tendra un coste total
estimado de noventa millones de Délares
de los Estados Unidos de América
(90.000.000,00 USD), que sera
financiado con: (i) recursos del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) con
hasta cincuenta y cinco millones de
Doélares de los Estados Unidos de
América (55.000.000,00 USD); y, (ii) el
FONPRODE, con hasta treinta y cinco
millones de Dolares de los Estados
Unidos de América (35.000.000,00
USD). VI. Que este CREDITO seré
destinado a financiar el PROYECTO,
con el objetivo definido en el apartado
III. VII. Que para la formalizacion de
este CREDITO, el Reino de Espafia
acta a través del Instituto de Crédito
Oficial, Entidad Publica Empresarial
(ICO), agente financiero del FONPRODE
en virtud de lo dispuesto en el Articulo
14 de la Ley 36/2010, de 22 de octubre,
del Fondo para la Promocién del
Desarrollo, y que el Gobierno de la
Republica de Honduras actia a través de
la Secretaria de Estado en el Despacho

de Finanzas. VIII. Que el Gobierno de
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la Republica de Honduras, a través del
Articulo 70 del Decreto No.17-2010 de
fecha 28 de marzo de 2010, que contiene
la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos,
Equidad Social y Racionalizacion del
Gasto Publico, autoriza la suscripcion
del presente CONVENIO de CREDITO.
IX. Una vez firmado el presente
CONVENIO de CREDITO y la emision
de la Garantia Soberana contenida en la
Clausula Decimocuarta, la misma sera
efectiva a partir de la aprobacion del
presente CONVENIO por parte del
Congreso Nacional de Honduras. Los
firmantes, en representacion y siguiendo
las instrucciones de su Gobierno, o por
si mismos, CONVIENEN LO
SIGUIENTE: CLAUSULAS.
PRIMERA.- DEFINICIONES.
ACUERDO - ANEXO II. Significa el
ACUERDO formalizado entre la
Secretaria de Estado de Cooperacion
Internacional y la Secretaria de Estado
en el Despacho de Finanzas de Honduras,
que constituye el ANEXO II del presente
Convenio de Crédito. Este ACUERDO
establece el esquema de ejecucion que
atendera la SAG, en la gestién de los
recursos del PROYECTO. En adelante,
se entendera que las referencias hechas

al “Anexo II” lo son al ACUERDO

suscrito entre la Secretaria de Estado de
Cooperacion Internacional y la Secretaria
de Estado en el Despacho de Finanzas
de Honduras. AECID. Significa la
Agencia Espanola de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo, 6rgano
gestor del FONPRODE de acuerdo con
lo establecido en la Ley 36/2010, de 22
de octubre, del Fondo para la Promocion
del Desarrollo. En adelante, se entendera
que las referencias hechas a “AECID”
lo son a la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional para el
Desarrollo. ANO NATURAL. Significa
el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de un mismo
afio, ambos inclusive. CONVENIO.
Significa el CONVENIO de CREDITO
suscrito entre el Instituto de Crédito
Oficial, Entidad Ptblica Empresarial del
Reino de Espafia y la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas de
Honduras, en representacion del
Gobierno de la Republica de Honduras,
para la formalizacién del CREDITO
destinado a cofinanciar el PROYECTO
que se describe en el Anexo II. En
adelante, se entendera que las referencias
hechas al “CONVENIO” lo son al
“CONVENIO de CREDITO”.

CONVENIO INDIVIDUAL DE

A TER
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FINANCIAMIENTO CONJUNTO.
Significa el acuerdo formalizado entre la
Secretaria de Estado de Cooperacion
Internacional, el Instituto de Crédito
Oficial, Entidad Publica Empresarial
(ICO) y el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), en el que las partes
manifiestan su voluntad de coordinar la
administracion de ambos financiamientos
y detallan los servicios que el BID se
compromete a ofrecer a Espafa en el
marco del PROYECTO vy la tasa de
servicio que Espafia pagara al BID por
tales servicios. CREDITO. Significa el
importe de un maximo de treinta y ¢inco
millones de Ddlares de los Estados
Unidos de América (35.000.000,00
USD) y formalizado por las partes en el
presente CONVENIO dentro de los
limites establecidos por el Acuerdo de
Consejo de Ministros espafiol de fecha
21 de julio de 2020, del cual el
PRESTATARIO puede disponer en los
términos estipulados en el CONVENIO.
CUENTA - CONVENIO. Significa la
cuenta abierta por el ICO en sus libros,
a nombre de la Reptblica de Honduras,
con un saldo inicial de hasta treinta y
cinco millones de Dolares de los Estados
Unidos de América (35.000.000,00

USD), con cargo al FONPRODE, con el

objeto de registrar los movimientos que
se produzcan en el cumplimiento de las
obligaciones financieras derivadas para
las partes del CONVENIO. En adelante,
se entendera que las referencias hechas
ala “CUENTA” lo son a la “CUENTA
— CONVENIO”. CUENTA
DESIGNADA. Significa la cuenta
especial a ser abierta por el
PRESTATARIO en el Banco Central de
Honduras y debera ser exclusiva para
recibir los recursos de FONPRODE, en
la modalidad de ANTICIPO DE
FONDOS, vinculados con esta operacion
de CREDITO. DiA “D”. Significa el dia
en que el ICO efectue el primer
desembolso del CREDITO. DiA
HABIL. Significa el dia en que estén
abiertos y operen los bancos comerciales
en Madrid, Honduras y en Nueva York.
FONPRODE. Significa el Fondo para
la Promocion del Desarrollo de Espaia,
regulado por la Ley 36/2010, de 22 de
octubre, y su reglamento de desarrollo,
aprobado mediante Real Decreto
597/2015, de 3 de julio. En adelante, se
entenderd que las referencias hechas a
“FONPRODE” lo son al Fondo para la
Promocion del Desarrollo. ICO.
Significa el Instituto de Crédito Oficial,

Entidad Publica Empresarial, institucion
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designada por el Gobierno del Reino de
Espafia para actuar como agente
financiero del mismo, en cumplimiento
del Articulo 14 de la Ley 36/2010, de 22
de octubre, del Fondo para Promociéon
del Desarrollo. SAG u OE. Significa, a
efectos de este CONVENIO, la entidad
publica denominada Secretaria de
Agricultura y Ganaderia (“SAG”),
institucion designada como organismo
responsable de la ejecucion del
PROYECTO (“OE”). En adelante, las
referencias hechas a la “SAG” se
entenderdn realizadas a la entidad
publica denominada Secretaria de
Agricultura y Ganaderia. Del mismo
modo, las menciones a la “SAG” y el
“OE” seran indistintas y equivalentes.
MODALIDADES DE DESEMBOLSO.
Habrd una posible modalidad de
desembolso: ANTICIPO DE FONDOS
a la CUENTA DESIGNADA:
Desembolso de fondos basado en las
necesidades reales de liquidez del
PROYECTO. Las necesidades deben
justificarse sobre la base de los
compromisos contraidos (contratos) o
planificados con un alto nivel de certeza
- durante un periodo de tiempo
preestablecido acordado con el OE de

seis (6) meses, a menos que el Plan

Financiero determine un periodo mayor,
que en ningln caso, podrd exceder de
(12) meses - con el fin de pagar a su
debido tiempo los gastos elegibles
imputables al CREDITO, tras la
recepcion de la solicitud de desembolso
de conformidad con el modelo que figura
en el Anexo I y el proceso establecido
en el Anexo II del presente CONVENIO.
DOLAR. Significa la moneda de curso
legal en los Estados Unidos de América,
en la que el ICO efectta los cargos en la
CUENTA derivados de los pagos al
PROYECTO. PERIODO DE CIERRE.
Significa el plazo de hasta tres (3) meses
contados a partir del vencimiento del
Periodo de Disponibilidad o Desembolso.
PERIODO DE COMPROMISO.
Significa el plazo para comprometer los
recursos del CREDITO por parte del OE,
el cual se ha previsto que sea el menor
de los siguientes: (i)de cincuentay siete
(57) meses contados a partir de la entrada
en vigor del presente CONVENIO; o,
(i1) la fecha en que finalice el periodo de
compromiso establecido en el Contrato
de préstamo firmado entre el Banco
Interamericano de Desarrollo y la
Republica de Honduras con fecha 23 de
abril de 2020 (N° 4936/BL-HO y N’

4940/BL-HO) o cualquier adenda
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posterior al mismo. Dicha fecha debera
ser comunicada por el PRESTATARIO
al ICO tan pronto sea conocida por éste.
Se entendera que los recursos han sido
comprometidos a partir de la fecha en
que se hayan suscrito los respectivos
contratos. PERIODO DE
DISPONIBILIDAD O DESEM-
BOLSO. Significa el plazo en el que se
pueden efectuar desembolsos del
CREDITO, el cual se ha previsto que sea
de cinco (5) afios contados a partir del
“Dia D” del presente CONVENIO.
PRESTAMISTA. Significa el Reino de
Espafia que, a efectos del presente
CONVENIO, actua a través del ICO
como agente financiero para la firma y
ejecucion del mismo. En adelante, se
entenderd que las referencias hechas al
“PRESTAMISTA” lo son al Reino de
Espana. PRESTATARIO. Significa la
Republica de Honduras, que, a efectos
del presente CONVENIO, actta a través
de su Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas para la firma del mismo, En
adelante, se entendera que las referencias
hechas al “PRESTATARIO” lo son a la
Republica de Honduras. PROYECTO.
Significa el Proyecto Integral de
Desarrollo Rural y Productividad. En

adelante, se entendera que las referencias

hechas al “PROYECTO” lo son al
Proyecto Integral de Desarrollo Rural y
Productividad. SECI. Significa la
Secretaria de Estado de Cooperacion
Internacional del Ministerio de Asuntos
Exteriores, Union Europea y Cooperacion
del Reino de Espafa. En adelante, se
entenderd que las referencias hechas a
“SECI” lo son a la Secretaria de Estado
de Cooperacion Internacional. UEP.
Significa, a efectos del presente
CONVENIO, el Equipo o la Unidad
Ejecutora del PROYECTO, de la SAG,
institucion designada como organismo
responsable de la ejecucion del
PROYECTO (OE). En adelante, las
referencias hechas a la “UEP” se
entenderdn realizadas al Equipo o la
Unidad Ejecutora del PROYECTO en el
senodelaSAG.SEGUNDA.-ENTRADA

EN VIGOR Y VIGENCIA. 2.1.

Firmado el presente CONVENIO, este
entrara en vigor una vez que, de acuerdo
con las normas de Honduras, adquiera
plena validez juridica y, adicionalmente,
se haya recibido en el ICO, en la forma
y contenido satisfactorio para ¢l la
siguiente acreditacion y documentacion:
2.1.1. Cualesquiera normas, disposiciones
o documentos necesarios o convenientes,

envirtud delos cuales el PRESTATARIO,
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a través de sus Organos competentes,
pueda firmar el CONVENIO y asumir
todas las obligaciones y derechos que del
mismo se deriven. Asimismo, una vez
firmado el CONVENIO, que el
PRESTATARIO acredite la aprobacion
y publicacién del mismo en Diario
Oficial atendiendo a las leyes hondurefias.
2.1.2. Que el PRESTATARIO o, en su
caso, el OE, haya designado, mediante
la formula juridica adecuada conforme
a derecho, a uno o mas funcionarios que
puedan representarlo para efectos de
solicitar los desembolsos del CREDITO
y en otros actos relacionados con la
gestion financiera del PROYECTO vy
haya hecho llegar al ICO ejemplares
auténticos de las firmas de dichos
representantes. Si se designaren dos o
mas funcionarios, correspondera sefialar
si los designados pueden actuar
separadamente o si tienen que hacerlo de
manera conjunta. 2.1.3. Que el ICO haya
recibido el informe juridico, emitido por
autoridad o letrado competente, que
establezca, con sefialamiento de las
disposiciones constitucionales, legales y
reglamentarias pertinentes, que todas y
cada una de las obligaciones contraidas
por el PRESTATARIO en este

CONVENIO, son validas y exigibles.

Especialmente debera confirmar la
legalidad y ejecutabilidad de la garantia
soberana prevista en la Clausula
Decimocuarta. Ademas, dicho informe
debera referirse a cualquier consulta
juridica que el ICO estime pertinente
formular. 2.1.4. Que la adenda al contrato
de préstamo suscrito por el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y el
PRESTATARIO el 23 de abril de 2020
para la cofinanciacion del PROYECTO,
con objeto de validar a la SAG, como
organismo ejecutor, haya sido
formalizada en términos satisfactorios
para la AECID. 2.2. El ICO, una vez
haya recibido a su satisfaccion la
documentacién, original o copia
autenticada, referida en el epigrafe
anterior, notificara al PRESTATARIO
la entrada en vigor de este CONVENIO.
2.3. La entrada en vigor de este
CONVENIO debera tener lugar en el
plazo de doce (12) meses desde el dia de
su firma, pudiendo ser prorrogado, a
solicitud del PRESTATARIO, por
periodos iguales. 2.4. El presente
CONVENIO se mantendra vigente hasta
la total extincion de todas las obligaciones
que se derivan del mismo para ambas
partes. TERCERA. - IMPORTE DEL

CREDITO. 3.1. El importe del

A TEH
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CREDITO puesto a disposicion del
PRESTATARIO para la ejecucion del
PROYECTO y formalizado por el
presente CONVENIO, asciende a un
maximo de treinta y cinco millones de
Doélares de los Estados Unidos de
América (35.000.000,00 USD), con
cargo al FONPRODE. Los recursos de
este CREDITO seran destinados a la
cofinanciacion de los tres componentes
del PROYECTO descritos en el apartado
2.2 del Anexo Il y conforme se establece
en el cuadro del apéndice I de dicho
Anexo I o, en su caso, en los documentos
de planificacion relacionados en la
Clausula Cuarta, apartados 4.2, 4.3, 4.4;
y, 4.5, del Anexo Il y sus modificaciones
posteriores conforme a los procedimientos
establecidos en el Anexo II. 3.2. Para la
aplicacion del contenido del apartado 3.1
de esta Clausula, el ICO abrira en sus
libros una cuenta denominada la
CUENTA con un saldo inicial maximo
de hasta treinta y cinco millones de
Doélares de los Estados Unidos de
América (35.000.000,00 USD) con cargo
al FONPRODE y a nombre del
PRESTATARIO. 3.3. El PRESTATARIO
abrira en sus libros la correspondiente
CUENTA DESIGNADA, con el objeto

exclusivo de registrar los movimientos,

cargos y abonos, que se produzcan en el
cumplimiento de las obligaciones
financieras derivadas de las partes en el
CONVENIO. 3.4. El limite maximo del
saldo de la CUENTA DESIGNADA
para el CREDITO sera de cinco millones
dos cientos cincuenta mil Doélares de los
Estados Unidos de América (5.250.000,00
USD). CUARTA. - PERIODO DE
DISPONIBILIDAD Y DESEMBOLSO

DEL CREDITO. 4.1. EI

PRESTATARIO, a través de la SAG,
podra solicitar al ICO los desembolsos
con cargo al CREDITO mediante varias
solicitudes parciales de desembolso,
siempre que no se realicen mas de tres
(3) solicitudes de desembolso en un afio
natural. 4.2. Los desembolsos se
efectuaran bajo la modalidad de
ANTICIPO DE FONDOS. 4.3. El ultimo
desembolso debera solicitarse al menos
treinta (30) dias habiles antes de la
expiracion del periodo de disponibilidad
del CREDITO, de manera que, en el caso
de ANTICIPO DE FONDOS, las
justificaciones correspondientes a dicha
solicitud de DESEMBOLSO seran
presentadas al ICO durante el Periodo de
Cierre. 4.4. Para la tramitacion de las
solicitudes de desembolsos el ICO

debera recibir el original de la Solicitud
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cuyo modelo figura en el Anexo I del
presente CONVENIO debidamente
firmado y diligenciado por la/s persona/s
autorizada/s de acuerdo con el facsimil
requerido en la Clausula Segunda,
apartad 2.1.2 del presente CONVENIO.
4.5. La Solicitud de Desembolso de
ANTICIPO DE FONDOS debera ir
acompafnada de la Programacion de
Desembolsos (PD) que justifique las
necesidades reales de liquidez del
PROYECTO y esté coordinado con el
Plan Operativo anual (POA), el Plan de
Adquisiciones (PA) y el Plan de
Ejecucion Plurianual (PEP). 4.6. En el
marco del CONVENIO INDIVIDUAL
DE FINANCIAMIENTO CONJUNTO,
el BID procedera a la revision de la
solicitud y de su documentacion adjunta,
en base a la cual recomendard a la SECI
autorizar o no el correspondiente
desembolso. 4.7. El desembolso
solicitado de ANTICIPO DE FONDOS
no podra superar el “limite maximo™ de
la CUENTA DESIGNADA, definido en
la Clausula Tercera, apartado 3.4 del
presente CONVENIO, menos la cantidad
de anticipos desembolsados para los
cuales la rendicion de cuentas no haya
sido aun presentada. 4.8. No podra

solicitarse un nuevo desembolso de

ANTICIPO DE FONDOS si no se ha
justificado al menos que haya sido
ejecutado 80% del importe del
ANTICIPO DE FONDOS anterior, a
menos que el Plan Financiero determine
un porcentaje menor, que, en ningun
caso, podra ser menor al cincuenta por
ciento (50%). Del mismo modo, para los
recursos adscritos al Componente 2 se
requerird que al menos el 80% de los
anticipos anteriores estén colocados en
créditos a productores o garantias de
carteras de crédito de entidades
financieras locales, a menos que el Plan
Financiero determine un porcentaje
menor, que, en ningin caso, podra ser
menor al cincuenta por ciento (50%). La
rendicion de cuentas deberd realizarse
segun lo establecido en la Clausula
Séptima del Anexo II. 4.9. Es requisito
necesario para la realizacion de cualquier
desembolso el cumplimiento por parte
del PRESTATARIO de las obligaciones
contraidas en el CONVENIO a la fecha
en la que se solicita el desembolso.
Asimismo, los desembolsos del
CREDITO podrian interrumpirse, segin
determine AECID, sila SAG o cualquiera
de sus empleados o agentes, hubiera
cometido alguna de las PRACTICAS

PROHIBIDAS contempladas en la

K
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Cléausula Octava del Anexo I1. 4.10. Con
anterioridad a la presentacion de la
solicitud del primer desembolso del
CREDITO (o posible desembolso
posterior en lo que se refiere al apartado
4.10.5), han de satisfacerse las siguientes
condiciones adicionales: 4.10.1. Que el
contrato de préstamo entre el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y el
PRESTATARIO para la cofinanciacion
del PROYECTO haya sido debidamente
formalizado por las partes y haya entrado
en vigor. 4.10.2. Que el CONVENIO
INDIVIDUAL DE FINANCIAMIENTO
CONJUNTO entre el BID y la AECID
para el PROYECTO haya sido firmado.
4.10.3. Que se haya conformado el
Equipo o la Unidad Ejecutora del
Proyecto Integral de Desarrollo Rural y
Productividad (UEP) dentro de la SAG,
con al menos los cuatro (4) puestos
claves (Coordinador, Especialista
Financiero, Especialista de Adquisiciones
y Especialista en Monitoreo), a
satisfaccion de la AECID y del BID,
atendiendo a lo establecido en Clausula
Tercera, apartado 3.1 del Anexo II.
4.10.4. Que el PRESTATARIO, a través
de la SAG, haya presentado al BID y a
la AECID la siguiente relaciéon de

documentos operativos y de planificacion

del PROYECTO y que estos hayan sido
debidamente aprobados tanto por la
AECID como por el BID: Reglamento
Operativo del Proyecto (ROP). Matriz
de Resultados (MdR). Plan de Ejecucion
Plurianual (PEP). Plan Operativo Anual
(POA). Plan de Adquisiciones (PA).
4.10.5. Para el desembolso de cualquier
importe que vaya destinado a financiar
por primera vez el Componente 2 del
PROYECTO, el cual se enmarque en el
primer desembolso o posible desembolso
posterior del CREDITO, se requerira que
se haya estructurado un mecanismo
financiero que administrard el
subcomponente de acceso al crédito y el
acceso a garantias que sea satisfactorio
para las partes y que cuente con la
aprobacion del BID. 4.11. El primer
desembolso del CREDITO no podré ser
superior al 15% del importe total del
CREDITO, es decir, no podra superar
los cinco millones doscientos cincuenta
mil Dolares de los Estados Unidos de
América (5.250.000,00 USD). 4.12. Para
que el ICO haga efectivo cualquier
desembolso es necesario que una persona
con poder suficiente para representar a
la SECI emita una certificacion del
cumplimiento de los apartados 4.5, 4.6,

47,48, 4.9, 410 y 4.11 del presente
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CONVENIO para el primer desembolso,
y de los apartados 4.5, 4.6, 4.7, 4.8, 4.9
y 4.10.5 del presente CONVENIO para
los sucesivos desembolsos. 4.13. Si
dentro de los seis (6) meses siguientes a
que entre en vigor este CONVENIO, o
de un plazo mas amplio, cuando asi las
partes lo acuerden por escrito, no se
cumplieran con las disposiciones
contempladas en el apartado 4.10 y 4.12
del presente CONVENIO, el ICO podra
poner a término este CONVENIO dando
al PRESTATARIO el aviso
correspondiente. 4.14. El dia en que el
ICO efecttie el primer desembolso del
CREDITO sera, a efectos de este
CONVENIO, el dia o fecha D. En un
plazo no superior al PERIODO DE
DISPONIBILIDAD O DESEMBOLSO,
el desembolso del CREDITO ha de
haberse realizado en su totalidad. El
periodo de disponibilidad de cinco (5)
aflos podra ser prorrogado, a solicitud
del PRESTATARIO, siempre que se
formule treinta (30) dias naturales antes
de la fecha limite de disponibilidad de la
totalidad del CREDITO y dicha prorroga
cuente con la aprobacion de AECID, sin
que se modifique, en ningln caso, el
periodo de carencia establecido en el

Acuerdo de Consejo de Ministros que

autoriz6 la operacion (entrada en vigor
+ 6,5 afos). 4.15. En caso de cualquier
incumplimiento del PROYECTO el ICO
no sera responsable y, en consecuencia,
el PRESTATARIO se compromete a
reembolsar al ICO en Délares los
importes abonados por éste en virtud del
presente CONVENIO. QUINTA. —
INTERESES. 5.1. El CREDITO
desembolsado devengara a favor del
ICO, dia a dia, un tipo de interés fijo
anual del CERO COMA SETECIENTOS
VEINTICINCO por ciento (0,725%).
5.2. El PRESTATARIO pagaré los
intereses devengados del CREDITO de
forma semestral a partir del Dia D + seis
(6) meses y hasta el final del plazo de
amortizacion. El primer pago de intereses
se realizara el dia D + seis (6) meses. 5.3.
En el caso de una amortizacion anticipada
tal y como esta prevista en la Clausula
Séptima, solo devengaran intereses las
cantidades dispuestas y pendientes de
amortizacion. 5.4. El célculo de intereses
se realizard teniendo en cuenta el nimero
de dias naturales efectivamente
transcurridos y se tomara como divisor
360dias. SEXTA.- AMORTIZACION.
6.1. Se establece para este CREDITO un
plazo de amortizacion del principal de

CUARENTA (40) afios, empezando a

A TER
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contarse a partir la entrada en vigor del
CONVENIO de CREDITO. Dentro de
estos CUARENTA (40) afos de duracion
se acuerdan SEIS ANOS Y SEIS
MESES (6,5 afos) de carencia o periodo
de gracia del principal. De conformidad
con lo anterior, el principal del CREDITO
se pagard en SESENTA Y SIETE (67)
cuotas semestrales iguales y consecutivas.
Cada pago se calculara dividiendo la
cantidad total desembolsada del
CREDITO entre SESENTA Y SIETE
(67). 6.2. La primera cuota de
amortizacion del principal se realizard a
los SEIS (6) meses de transcurrir los
SEIS ANOS Y SEIS MESES (6,5 afios),
contados a partir de la fecha de la entrada
en vigor del presente CONVENIO. 6.3.
Una vez finalizado el periodo de
disposicion del crédito o bien cuando
este se haya desembolsado en su
totalidad, el ICO confeccionara el
correspondiente cuadro de amortizacion
y de pago de intereses que se enviara por
e-mail/fax al PRESTATARIO, quien
presentard al ICO sus observaciones en
un plazo de 30 dias habiles. En ausencia
de respuesta después de este plazo, los
documentos enviados seran considerados
como definitivos. 6.4. EIPRESTATARIO

transferira al ICO los importes de las

cuotas de amortizacion en la MONEDA
PACTADA, con fecha valor del dia de

su vencimiento. SEPTIMA.-

AMORTIZACION ANTICIPADA.
7.1. EIPRESTATARIO podré anticipar
total o parcialmente, el pago de
cualesquiera de las cuotas estipuladas en
la Clausula Sexta en cualquier momento,
antes de las respectivas fechas de
vencimiento, siempre que sea una
cantidad minima de CIEN MIL
(100.000,00) Dolares y represente
multiplos de DIEZ MIL (10.000,00)
Délares. Los pagos en concepto de
amortizaciones anticipadas se imputaran
al principal en orden inverso de
vencimiento y se requerird previamente
la cancelacion de los importes de
principal, comisiones e intereses
vencidos, si los hubiere, de conformidad
con el orden recogido en la Clausula
Undécima del presente documento. Los
pagos por amortizaciones anticipadas se
pondran en conocimiento del ICO con
una antelacion minima de 30 dias
naturales. 7.2. El PRESTATARIO
devolvera al ICO el importe sin justificar
de los recursos desembolsados del
CREDITO, segun lo previsto en la
Clausula Decimoquinta, después de

transcurrido el PERIODO DE CIERRE.
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Estas amortizaciones anticipadas por
devolucion de ANTICIPO DE FONDOS
no justificados se imputaran al principal
desembolsado del CREDITO.

OCTAVA.- INTERESES DE

DEMORA. 8.1. Si los importes a pagar
por cualquier concepto por el
PRESTATARIO en virtud de este
CONVENIO no estén a disposicion del
ICO en la MONEDA PACTADA en la
fecha de su vencimiento, éstos
constituiran deuda vencida y devengaran
a favor del ICO, a partir de la fecha de
su obligacion de pago y hasta la de su
abono efectivo, un interés de demora
equivalente al tipo fijado en la Clausula
Quinta, incrementado en UN (1,00%)
punto porcentual. 8.2. El periodo de
demora no debera exceder de 2 meses, a
partir del cual serd de aplicaciéon lo
previsto en la Clausula Duodécima.

NOVENA.- PAGOS POR

INTERESES. 9.1. Los pagos por
intereses e intereses de demora a que se
refieren las Clausulas Quinta y Octava
se haran por periodos semestrales
vencidos, hasta la amortizacion total del
CREDITO. No obstante, a partir de la
fecha del primer vencimiento de
principal, las fechas de pago por intereses

deberan coincidir con las amortizaciones

de principal segun lo previsto en la
Cléausula Sexta. 9.2. EIPRESTATARIO
transferira al ICO el importe de las
anteriores liquidaciones en la MONEDA
PACTADA, con fecha valor del dia de
su vencimiento. DECIMA.- LUGAR
Y FECHA DE PAGOS. 10.1. Los pagos
a que se refieren las Clausulas Quinta,
Sexta, Séptima, Octava y Novena se
efectuaran por el PRESTATARIO en la
MONEDA PACTADA, en la cuenta
namero ES179000 0001 20 0900000519
cuyo titular es el Banco de Espafia en
Madrid (SWIFT ESPBESMM) a favor
del FONDO PARA LA PROMOCION
DEL DESARROLLO (FONPRODE).
10.2. El primer pago por intereses al que
se refiere la Clausula Novena se efectuara
a los seis meses, contados a partir de la
fecha del primer desembolso del presente
CREDITO, Dia D. Desde la fecha del
primer vencimiento de principal, las
fechas de vencimiento de intereses
coincidiran con las amortizaciones. 10.3.
Si el dia del vencimiento de los pagos
mencionados en los parrafos anteriores
es un dia inhabil, éstos deberan efectuarse
el siguiente DIA HABIL. UNDECIMA..-
IMPUTACION DE PAGOS. 11.1. Las
cantidades recibidas por el ICO en

concepto de pagos de cualquier naturaleza

A TER
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derivados del presente CONVENIO se
imputaran en el orden siguiente: 11.1.1.
A los intereses de demora, si los hubiere.
11.1.2. A los intereses ordinarios,
vencidos y no pagados. 11.1.3. Al
principal, vencido y no pagado.

DUODECIMA. - CAUSAS DE

VENCIMIENTO ANTICIPADO Y
SUSPENSION DE DESEMBOLSOS.
12.1. Se considerardan causas de
vencimiento anticipado y suspension de
desembolsos, los supuestos en que
concurra alguna o algunas de las
siguientes circunstancias: 12.1.1. Que
una vez transcurrido el periodo a que se
refiere la Clausula Octava, apartado 8.2
del presente CONVENIO, el PRES-
TATARIO no efectie los reembolsos de
capital o pago de intereses a su
vencimiento en las condiciones
estipuladas en el presente CONVENIO.
12.1.2. Que una vez transcurrido el
periodo a que se refiere la Clausula
Octava, apartado 8.2 del presente
CONVENIO, el PRESTATARIO no
abonard en la fecha prevista y en las
condiciones estipuladas en cualquier otro
Convenio firmado entre el ICO y el
PRESTATARIO cualquier cantidad
debida en concepto de principal e

intereses. 12.1.3. Que el PRESTATARIO

no destine el CREDITO a la finalidad
estipulada en el presente CONVENIO o
no cumpla con las obligaciones derivadas
delmismo. 12.1.4.Queel PRESTATARIO
declare una moratoria unilateral respecto
al pago de cualquier otra deuda externa,
en relacion con el sector publico espaiol
y/o asegurada por la Compaiiia Espafiola
de Seguros de Crédito a la Exportacion
(CESCE). 12.1.5. Que las autoridades
del Gobierno del PRESTATARIO
modifiquen o dejen sin efecto
cualesquiera de las autorizaciones,
consentimientos 0 permisos a que se
refiere la Clausula Segunda. 12.1.6. Que
no se cumpla lo dispuesto en el Articulo
9 de la Ley 36/2010, de 22 de octubre,
del Fondo para la Promocién del
Desarrollo (FONPRODE), que establece
que en los procedimientos de adjudicacion
de proyectos y programas financiados
con cargo al presente CONVENIO se
respetarda el cumplimiento de las
convenciones internacionales suscritas
por Espafa sobre 1) normas y directrices
en materia de derechos humanos, de
responsabilidad social corporativa y de
las normas internacionales de la
Organizacion Internacional del Trabajo,
i1) catdlogo anticorrupcion de la OCDE

y iii) garantia de los principios de
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transparencia, competencia y publicidad,
mediante licitacion publica. 12.1.7. Que
el PRESTATARIO no cumpla con las
obligaciones derivadas de las Clausulas
Cuarta, Decimoquinta y Decimonovena
del presente CONVENIO, transcurridos
treinta (30) dias naturales desde la fecha
en que el ICO hubiera requerido al
PRESTATARIO para regularizar la
situacion. 12.1.8. Que la SAG, la UEP o
cualquiera de sus empleados o agentes
incurra en alguna de las PRACTICAS
PROHIBIDAS definidas en la Clausula
Octava del Anexo II. DECI-
MOTERCERA.- EFECTOS DEL
VENCIMIENTO ANTICIPADO Y
CANCELACION DE IMPORTES
NO DESEMBOLSADOS. 13.1. En los
supuestos previstos en la Clausula
anterior, el ICO podra, mediante
notificaciéon al PRESTATARIO de
caracter inmediato, y siempre y cuando
tenga la aprobacion de la AECID: 13.1.1.
Exigir el reintegro anticipado del
principal del CREDITO, asi como el
pago de todos los intereses acumulados
del mismo y cualesquiera otras
cantidades exigibles en virtud del
presente CONVENIO. 13.1.2. Declarar
extinguidas, mediante notificacion al

PRESTATARIO, las obligaciones

derivadas para el ICO del presente
CONVENIO, y cancelar la parte no
desembolsada del CREDITO.
Necesariamente el ICO debera exigir el
reintegro anticipado del principal del
CREDITO, asi como el pago de los
intereses acumulados del mismo y
cualesquiera otras cantidades exigibles
en virtud del presente CONVENIO, en
los supuestos contemplados en los
apartados 12.1.3 y 12.1.6 de la Clausula
Duodécima. DECIMOCUARTA.-

GARANTIA. 14.1. El presente

CREDITO tiene la garantia de la
Republica de Honduras y dicha garantia
tiene el caracter de explicita, irrevocable,
incondicional y directa.
DECIMOQUINTA.- COMPROMISOS.
15.1. La deuda adquirida por el
PRESTATARIO en virtud del presente
CONVENIO tendra un rango pari-passu
con las otras deudas del PRESTATARIO
de la misma naturaleza. 15.2. En
consecuencia, cualquier preferencia o
prioridad concedida por el
PRESTATARIO a cualquier otra deuda
de igual naturaleza, serd de aplicacion
inmediata al presente CONVENIO, sin
requerimiento previo por parte del ICO.
15.3. EIPRESTATARIO llevara a cabo

las actuaciones que resulten pertinentes

W 17
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para garantizar que se cumple con las
normas relativas a prevencién de
blanqueo de capitales vigentes en
nombre de la Republica de Honduras. El
PRESTATARIO debera acreditar que la
proporcidon en que los financiadores
participan en la cofinanciacion del
PROYECTO de conformidad al
APENDICE I del Anexo IT denominado
PRESUPUESTOPORCOMPONENTES
Y FINANCIADORES, o, en su caso, de
conformidad con los documentos de
planificacion relacionados en la Clausula
4, apartados 4.2,4.3,4.4 y 4.5 del Anexo
II, y modificados conforme a los
procedimientos establecidos en el Anexo
I1, se respeta al finalizar la ejecucion del
mismo o justificar cualquier desviacion
que se haya producido, en su caso. El
PRESTATARIO se compromete por
intermedio de la SAG a que lleve a cabo,
las siguientes acciones durante el Periodo
de Cierre: (i) finalizar los pagos
pendientes a terceros, si los hubiere; (i)
reconciliar sus registros y presentar, a
satisfaccion del ICO, la documentacion
de respaldo de los gastos efectuados con
cargo al PROYECTO y demas
informaciones que ICO solicite; y (iii)
devolver a ICO el saldo sin justificar de

los recursos desembolsados del

CREDITO. Sin perjuicio de lo anterior,
si el CONVENIO prevé informes de
auditoria financiera externa financiados
con cargo a los recursos del CREDITO,
el PRESTATARIO por intermedio de la
SAG se compromete a reservar, o en la
forma que se acuerde con ICO, recursos
suficientes para el pago de las mismas.
En el evento de que ICO no reciba los
mencionados informes de auditoria
financiera externa dentro de los plazos
estipulados en este CONVENIO, el
PRESTATARIO se compromete a
devolver o, en su caso, a que la SAG
devuelva, a ICO, los recursos reservados
para tal fin, sin que ello implique una
renuncia del ICO al ejercicio de los
derechos previstos en la Clausula V del
Anexo II. DECIMOSEXTA.-
IMPUESTOS Y GASTOS. 16.1. Todos
los pagos realizados por el
PRESTATARIO derivados del presente
CONVENIO se efectuaran sin deduccion
alguna de impuestos, cargas, retenciones,
tasas y otros gastos de cualquier
naturaleza debidos en la Republica de
Honduras. Si el PRESTATARIO esta
obligado por la ley a realizar cualquier
tipo de deduccion o retencidén en los
pagos, entonces el importe a pagar por

el PRESTATARIO debera incrementarse
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en la cantidad necesaria para asegurar
que, una vez efectuada la deducciéon o
retencion, el ICO reciba un importe neto
igual a la suma que deberia haber
recibido en caso de que no existiese la
obligacion de practicar dicha deduccion
oretencion. 16.2. Todos los pagos al ICO
deberan realizarse libres de cualesquiera
costes de tipo de cambio, conversion o
transferencia. DECIMOSEPTIMA .-
COMUNICACIONES ENTRE LAS
PARTES. 17.1. Todas las solicitudes,
notificaciones, avisos y comunicaciones
en general deben enviarse por escrito y
estar firmadas por persona autorizada
conforme a la Clausula Segunda,
apartado 2.1.2., y deberan ser remitidas
por correo electronico, fax o entregadas
en mano a las direcciones mencionadas

a continuacion:

17.1.1. EL INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL.:

17.1.2.

Direccién de Financiacion Internacional
Paseo del Prado, 4

28014 Madrid - ESPANA

FAX: (34)91 592 1700

TELEFS.: (34) 91 592 1691

e-mail: fad@ico.es;: fernando.

decasso@jico.es

LA SECRETARIA DE ESTADO EN

17.1.3.

17.1.4.

EL DESPACHO DE FINANZAS,
para asuntos relacionados con el
servicio del Crédito:

Avenida Cervantes, Barrio El Jazmin
Centro Historico. Tegucigalpa,
Honduras

TEL/FAX: (504) 2227-4142

e-mail: dgep@sefin.gob.hn

Secretaria de Agricultura y Ganaderia
(SAG) como organismo Ejecutor del
Proyecto (OE):

Edificio SAG

Boulevard Centroamérica, Avenida
LaFAO

Tegucigalpa MDC, Honduras

TEL / FAX : (504) 2239 8394

Email: Laura.suazo@sag.gob.hn

AGENCIA ESPANOLA DE COOPE-
RACION INTERNACIONAL PARA
EL DESARROLLO

Departamento de la Oficina del
FONPRODE y de Cooperacion
Financiera.

Avda. Reyes Catolicos 4,

28040 Madrid, Espafa

FAX: +34 91 583 81 31

TELEFS: +34 91 583 84 22

e-mail: fonprode.estados(@aecid.es
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Oficina Técnica de Cooperacion en
Honduras
TELEFS: (504) 2247-4070 / (504)
9469-9364

e-mail: www.aecid.hn

17.2. No obstante lo anterior, los
documentos requeridos en la
Clausula Segunda y Clausula
Decimonovena habrad de ser los
originales o su copia debidamente
autenticada. 17.3. Cualquier
modificacion en el domicilio de
una de las partes no surtira efecto
mientras no haya sido comunicada
a la otra parte en la forma
establecida en la presente Clausula
y esta ultima no haya acusado

recibo. DECIMOCTAVA.-

DERECHO APLICABLE.
18.1. El presente CONVENIO se
regird e interpretard de acuerdo con
las leyes espanolas sin perjuicio de
lo previsto en la Ley aplicable del
PRESTATARIO y el Reino de
Espafia para la obtencion de las
autorizaciones y la celebracion del
presente CONVENIO. 18.2. No
obstante, cualquier controversia
derivada del presente CONVENIO

se intentara dirimir, en primer lugar,

mediante negociaciones amistosas.
18.3. Si tras dos meses a contar
desde la fecha en la que una de las
partes haya recibido notificacion
de la otra parte convocando a las
citadas negociaciones no se ha
podido llegar a una conclusion,
los conflictos seran finalmente
resueltos mediante arbitraje a
través de la Corte Internacional de
Arbitraje, conforme al Reglamento
de Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional. El arbitraje
tendra lugar en Paris (Francia) en

espaiol. DECIMONOVENA.-

PACTOS. 19.1. El PRES-
TATARIO se compromete,
desde la fecha de entrada en
vigor del presente CONVENIO
y en tanto se halle pendiente
cualquier obligacion derivada del
mismo, a remitir al ICO, actuando
de buena fe y con la diligencia
debida, asumiendo el coste
relacionado: 19.1.1. Una copia de
cualquier disposicion normativa de
caracter interno que suponga una
modificacion de la denominacion,
estructura y régimen juridico de la
SECRETARIA DE ESTADO

ENELDESPACHO DE FINAN-
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ZAS de Honduras o de la SAG.
19.1.2. Notificacion realizada
en los términos de la Clausula
Decimoséptima del presente
CONVENIO de cualquier cambio
que se produzca en relacion con
la persona o personas autorizadas
para la firma de notificaciones
enviadas al ICO por cuenta del
PRESTATARIO y para la firmay
la ejecucion de este CONVENIO.
19.2. EIPRESTATARIO se obliga
a facilitar al PRESTAMISTA, o
a quien ¢éste designe, cualquier
informacién documental que
pueda éste requerirle conforme a lo
establecido en el Anexo I1. 19.3. El
PRESTATARIO se compromete
a llevar a cabo la ejecucion del
PROYECTO, a través de la
SAG, en los términos descritos
en el Anexo II. VIGESIMA.-
MODIFICACIONES. Cualquier
modificacion a las disposiciones
del presente CONVENIO debera
ser acordada por escrito entre las
Partes. El presente CONVENIO
es extendido y ejecutado en
dos originales en espafol. Este
CONVENIO no sera corregido,

cambiado o modificado salvo

mediante acuerdo escrito entre las

partes.

Madrid, 21 de diciembre de 2022

POR EL INSTITUTO DE CREDITO

OFICIAL, ENTIDAD PUBLICA

EMPRESARIAL,

Fdo.: F/S

Fdo.: F

Tegucigalpa, 30 de diciembre de 2022

POR LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE FINANZAS HONDURAS

Fdo.: F/S

Fdo.: F

REFRENDO

F/S

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas

TITULAR: Rixi Moncada Godoy,

Secretaria de Finanzas

FECHA: 30 de Diciembre de 2022

A TEN
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ANEXO 1

SOLICITUD DE DESEMBOLSO N°

De conformidad con las disposiciones de la

Clausula Cuarta del CONVENIO de Crédito suscrito el

entre el Instituto de

Crédito Oficial, Entidad Publica Empresarial del Reino de

Espana y la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas

de la Republica de Honduras solicitamos que desembolsen

el importe de Doélares, en

la cuenta n° a nombre de

, abierta en ¢l Banco

con domicilio en

Este desembolso se aplicara a proporcionar financiacion

para contribuir a apoyar el desarrollo rural y productivo del

Corredor Seco de Honduras a través del Proyecto Integral de

Desarrollo Rural y Productividad.

Firmado D.

Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAQG)

ANEXO IT

ACUERDO ENTRE

LA SECRETARIA DE ESTADO DE

COOPERACION INTERNACIONAL

Y EL

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
REPRESENTADO POR LA
LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE FINANZAS

SOBRE LA EJECUCION DEL PROYECTO
INTEGRAL

DE DESARROLLO RURAL Y PRODUCTIVIDAD

COMPARECEN

De una parte, la Abogada RIXI MONCADA GODOY, en
su condicion de Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas, que actia en nombre y representacion del Gobierno
de la Republica de Honduras en virtud de su nombramiento
Acuerdo Ejecutivo No.7-2022 de fecha 27 de enero de 2022
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” No.35,852 de fecha
18 de febrero de 2022.

De otra parte, D.* PILAR CANCELA RODRIGUEZ,
Secretaria de Estado de Cooperacion Internacional, que actia

en nombre y representacion del Gobierno del Reino de Espafia

| 22 [N



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE MAYO DEL 2023

No. 36,218

en virtud de su nombramiento publicado en el Boletin Oficial

del Estado de fecha 20 de julio de 2021.

EXPONEN

I.  Que el Reino de Espafia, con fecha 21 de julio de 2020
ha autorizado al Gobierno de la Republica de Honduras
un crédito (el CREDITO) por un importe maximo de
TREINTA'Y CINCO MILLONES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (35.000.000 USD) con cargo al
Fondo para la Promocion del Desarrollo (FONPRODE).
FONPRODE es gestionado por el Ministerio de Asuntos
Exteriores, Union Europea y Cooperacion, a través de
la Secretaria de Estado de Cooperacion Internacional
(SECI) y de la Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo (AECID), en los
términos establecidos en la Ley 36/2010, de 22 de
octubre, del Fondo para la Promocion del Desarrollo,
y su normativa de desarrollo.

II. Que este CREDITO sera destinado a financiar el
PROYECTO, con el objetivo general definido en este
expositivo.

III. Que el PROYECTO tiene como objetivo incrementar
de manera sostenible los ingresos de las familias
beneficiarias en el Corredor Seco Hondurefio (CSH).
Para conseguir este objetivo, se perseguira la mejora
en el desarrollo productivo en la zona de actuacion
mediante la provision de tecnologias, asistencia técnica
productiva y acceso a la financiacion de la poblacion
beneficiaria.

IV. Que la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAQG)

sera el Organismo Ejecutor del PROYECTO (OE).

V. Que el Gobierno de la Republica de Honduras, a
través del Decreto No.17-2010 de fecha 28 de marzo
de 2010, autorizé la suscripcion del CONVENIO de
CREDITO del que este ACUERDO es su Anexo Il y

la correspondiente emision de la garantia soberana.

Los firmantes, en representacion y siguiendo las instrucciones

de su Gobierno,

CONVIENEN LO SIGUIENTE:

1. DISPOSICIONES GENERALES

Este ACUERDO constituye el Anexo II del CONVENIO de
CREDITO, suscrito entre la Reptblica de Honduras y el Reino
de Espaia, quien acttia a estos efectos a través del Instituto
de Crédito Oficial, Entidad Publica Empresarial (ICO), en su
calidad de agente financiero de FONPRODE, por un importe
maximo de hasta 35.000.000 dolares de los Estados Unidos
de América. Este ACUERDO regula las condiciones de

1.1.  Este ANEXO regula las condiciones para la ejecucion
del PROYECTO formando parte integral del
CONVENIO de CREDITO.

1.2. La SAG, en calidad de OE, serad responsable de la
coordinacion general, planificacién y seguimiento
integral, utilizacion de los recursos financieros, gestion
financiera, técnica y administrativa del PROYECTO.

1.3. LA SAG se compromete a llevar a cabo la ejecucion
del PROYECTO en los términos descritos en
el CONVENIO de CREDITO y en el presente

ACUERDO.

A TER
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

EIPROYECTO tendra un coste total estimado de hasta
NOVENTA MILLONES DE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (90.000.000,00
USD) y seré financiado con: (i) recursos del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) hasta por un
monto de CINCUENTA Y CINCO MILLONES
DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (55.000.000,00 USD) vy; (ii) del
FONPRODE hasta por un monto de TREINTA
Y CINCO MILLONES DE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (35.000.000,00
USD).

EIPROYECTO se ejecutara conforme a las politicas y
procedimientos del BID en materia de adquisiciones,
gestion financiera, salvaguardias ambientales y sociales
y uso de los sistemas nacionales de adquisiciones y
gestion financiera.

La SAG colaborard con el BID a fin de que el
CONVENIO de CREDITO con Espafia y el Contrato
de Préstamo con el BID (4936/BL-HO y 4940/BL-HO)
sean ejecutados de forma conjunta.

El Reino de Espaiia y el BID han firmado un Acuerdo
Marco de Financiamiento Conjunto” en el que se
describen las tareas de control y supervision que
ejercera el BID respecto de todos los proyectos
y programas cofinanciados por FONPRODE. La
aplicabilidad del citado Acuerdo Marco a este
PROYECTO se materializard en la firma de un
CONVENIO INDIVIDUAL DE FINANCIAMIENTO
CONJUNTO por parte de la SECI, el ICO y el BID,
segun el modelo incluido como Anexo A en el referido

Acuerdo Marco.

1.8.

Con caracter general el BID desempeniard, entre otras,

las siguientes funciones:

(i) Supervisar los procesos de adquisiciones y
contrataciones.

(i1)) Monitorear el cumplimiento de las condiciones
relativas a la gestion ambiental y social del
PROYECTO.

(i11)) Monitorear el cumplimiento de las politicas
establecidas para la puesta en marcha de la
auditoria externa del PROYECTO.

(iv) Remitir a AECID el informe de recomendacion
en relacion con cada solicitud de desembolso
emitida por el OE sobre el CREDITO espafiol.

(v) Enviar a AECID los informes de seguimiento y
evaluacion utilizados por el Banco y el informe
de terminacion del PROYECTO.

(vi) Convocary celebrar, al menos, una reunion anual

de seguimiento.

1.10. Los documentos técnicos basicos que rigen la operacion

y que requeriran de la no objecion por escrito de la
AECID son: el Plan de Ejecucion Plurianual (PEP), el
Plan Operativo Anual (POA), el Plan de Adquisiciones

(PA) y el Reglamento Operativo del Programa (ROP).

1.11. El periodo de ejecucion inicialmente estimado del

PROYECTO es de cinco afios, contados a partir de la
entrada en vigencia del convenio de crédito firmado
entre el Gobierno de la Republica de Honduras,
representado por la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas y el BID, sin perjuicio de que
dicho plazo pueda ser prorrogado, en cuyo caso se

requerira la conformidad de la AECID y el BID.
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2. OBJETIVO Y COMPONENTES DEL PROYECTO

2.1.

2.2.

El objetivo general del PROYECTO es incrementar de

manera sostenible los ingresos de los hogares rurales

beneficiarios en el Corredor Seco de Honduras (CSH).

El objetivo especifico es la mejora en el desarrollo

productivo en la zona de intervencion mediante la

provision de tecnologias, asistencia técnica productiva

y acceso al financiamiento de la poblacion beneficiaria.

EI PROYECTO esta integrado por tres componentes,

contribuyendo FONPRODE a la financiacion de todos

ellos:

2.2.1.

Fortalecimiento del desarrollo productivo.

Este componente busca fortalecer la

competitividad y sostenibilidad de las

cadenas de valor con un enfoque de mercado

y consideraciones climaticas. Se compone de

cuatro subcomponentes:

a.

b.

Adopcion de tecnologias climaticamente
inteligentes. Se apoyard a productores y
grupos de productores con el objetivo de
cofinanciar inversiones para la mejora de
la productividad y competitividad con
financiacion no reembolsable.

Asistencia técnica integral. Se proveera
asistencia técnica integral a productores
elegibles consistente en asesoria y
capacitaciones en temas productivos,
gestion empresarial y de mercado,
gestion del crédito y nutricion. Se

fomentara la participacion de mujeres

y jovenes como parte de las actividades
del subcomponente haciendo énfasis en
el contenido de las capacitaciones y en la
buisqueda de beneficiarias para hacerlas
parte del proyecto.

Manejo y conservacion de microcuencas.
Este subcomponente persigue la
aprobacion e implementacion de planes
de manejo de las microcuencas, asi como
actividades de inversion para mejorar el
manejo y conservacion de microcuencas
criticas para el abastecimiento de
agua en las zonas de intervencion. Se
trabajara para ello con municipalidades,
mancomunidades y organizaciones
locales.

Fortalecimiento de servicios. La SAG
firmard convenios con organizaciones
publicas, privadas y del sector académico
para fortalecer la cobertura y calidad de
servicios relevantes para el PROYECTO,
tales como la investigacion, inteligencia
de mercados y de negocios, certificacion,
sanidad, inocuidad y desarrollo de nuevos
productos. Estos acuerdos derivaran en el
desarrollo de metodologias y programas
de capacitacién para la provision
de asistencia técnica a productores,
organizaciones y Micro, pequefias y
medianas empresas (MiPyME) de la

zona de intervencidon que conduzcan
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2.2.2.

a la adopcion de tecnologias de la
informacion y comunicacion.

Acceso a financiamiento. Con este

componente se atendera la expansion

de financiacion a pequenos productores
elegibles, mediante intermediacion financiera
orientada a su vinculacion a cadenas de valor

y a promover fuentes de ingresos estables.

Tiene dos subcomponentes:

a. Acceso a crédito. Se disenard e
implementarad un mecanismo para facilitar
financiamiento de activos fijos y de capital
de trabajo a productores beneficiarios del
primer componente (fortalecimiento del
desarrollo productivo). La financiacion
del activo fijo permitira impulsar nuevas
inversiones o ampliar las existentes. Las
condiciones de los préstamos tendran
periodos de gracia para el pago de capital
durante el periodo en que la inversion
no genera ingresos, plazos acordes con
el potencial de rentabilidad del cultivo
y la generacion de ingresos con montos
acordes con las inversiones planificadas.

b. Acceso a garantias. Se constituird un
fondo de garantias que permita apalancar
recursos del sector financiero local
mediante la reduccion de los niveles de
riesgo percibidos de los proyectos de
inversion en infraestructura productiva

y adopcion de tecnologia para promover

2.2.3.

una mayor articulacién en las cadenas

productivas.
Sistema de monitoreo y evaluacion. Se
implementara un sistema de monitoreo de
los hogares para el CSH con indicadores
de seguimiento del PROYECTO y de
las operaciones de otros donantes para
conocer el estado en cuanto a su situacion
de pobreza, bienestar, actividades
productivas y financiamiento. Mediante
nuevas tecnologias digitales, se podran
monitorear periodicamente los indicadores.
Igualmente, se realizara un estudio empleando
metodologias experimentales de economia
del comportamiento para evaluar y obtener
un mejor entendimiento de los factores
que influencia la toma de decisiones en
la adopcion de tecnologias, asistencia
técnica y comportamiento del deudor en la

amortizacion de los créditos.

3. EJECUCION

3.1.  El organismo ejecutor del PROYECTO serd la

Secretaria de Agricultura y Ganaderia, de conformidad

con lo establecido en los apartados 1.2. y 1.3.

Para la ejecucion de este PROYECTO, la SAG se

reforzara contratando a un equipo de profesionales

con dedicacién exclusiva. Este equipo constituira la

Unidad Ejecutora del PROYECTO (UEP) y estara

formado por: un coordinador del PROYECTO,

cinco especialistas en gestion y soporte técnico,

un especialista en seguimiento y evaluacion, dos




3.2

3.3.

3.4.

3.5.
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especialistas en gestion administrativa y financiera,
un oficial de cumplimiento, un programador en
seguimiento y evaluacion y un asistente técnico de
apoyo. Los cambios que alteren la composicion del
equipo del PROYECTO deberan contar con la no
objecion de Espafia, que actuard a estos efectos a través
de la AECID.

A nivel de componente, estd previsto que las
actividades del componente 1 (fortalecimiento del
desarrollo productivo) sean ejecutadas mediante la
contratacion de una firma encargada de implementar
tales actividades, mientras que las actividades
del subcomponente descrito en el parrafo 2.2.1.d
(fortalecimiento de servicios), seran implementadas
mediante el establecimiento de convenios con
entidades publicas, privadas y del sector académico.
El componente 2 (acceso a financiamiento) comprende
dos subcomponentes (acceso a crédito y garantia)
cuyos recursos seran administrados por por la SAG
que transferira los recursos a BANHPROVI y de alli
a las entidades intermediarias seleccionadas para su
colocacion con los productores y mipymes elegibles.
El componente 3 (sistema de monitoreo y evaluacion)
serd ejecutado directamente por la SAG, ya que la
misma cuenta con una unidad de monitoreo que sera
fortalecida para desarrollar el sistema de monitoreo
del Proyecto.

El PROYECTO se regira por el ROP, en el que se
detallarén las normas y procedimientos aplicables a la
ejecucion del PROYECTO. E1 ROP incluird, al menos,

regulaciones sobre: i. compras y contrataciones; ii.

4.

4.1.

4.2.

4.3.

administracion financiera — contable y control; iii.
esquema de gestion y ejecucion técnica; iv. seleccion
de proyectos y/o entidades beneficiarias; v. gestion
de aspectos ambientales y sociales; vi. manuales
del componente de crédito y garantias; mecanismos
especificos de coordinacion y supervision, asi como
la frecuencia y contenido minimo de los informes
de seguimiento. Es condicion contractual previa al
primer desembolso de los recursos del PROYECTO la
presentacion de su ROP y su aprobacion por parte de
AECID. Cualquier modificacion posterior del mismo

también debera ser aprobado por AECID.

DOCUMENTOS DE PLANIFICACION Y

SUPERVISION DEL PROYECTO

Se utilizaran los siguientes instrumentos de planificacion
y supervision: la Matriz de Resultados (MdR), el PEP,
el POA, el PA, la Matriz de Riesgos, los Informes de
Seguimiento, los Estados Financieros Auditados y las
evaluaciones intermedias y final.

La MdR es la herramienta fundamental para la
planificacion, monitoreo y evaluacion del PROYECTO
e incluye, (1) productos; (ii) resultados; y, (iii) metas
intermedias y finales. Se recurrira a la MdR en cada
instancia de elaboracion del POA y actualizacion del
PEP (los cuales se describen a continuacion) y de
disefio, seguimiento y evaluacion de un componente
o producto, o de una actividad especifica.

El PEP enumera las acciones que se van a realizar

durante todo el periodo de ejecucion de la operacion
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4.4.

4.5.

para alcanzar los resultados esperados del PROYECTO,
segun lo establecido en la MdR. El PEP debera ser
actualizado cuando fuere necesario, en especial,
cuando se produzcan cambios significativos que
impliquen o pudiesen implicar demoras en la ejecucion
del PROYECTO o cambios en las metas de producto
de los periodos intermedios. Es condicion contractual
previa al primer desembolso de los recursos del
PROYECTO la presentacion del primer PEP y la
obtencion de la no objecion por parte de AECID.
Cualquier modificacion deberd ser presentada a
AECID para obtener su no objecion.

Los POA, elaborados a partir del PEP, son el
instrumento principal de planificacion de las
actividades del PROYECTO para cada ano. Deben
incluir el mismo desglose de informacion que el PEP
y deberan ser actualizados y presentados a AECID al
menos anualmente. Es condicion contractual previa al
primer desembolso de los recursos del PROYECTO
la presentacion del primer POA del PROYECTO y
cualquier modificacion debera ser presentada a AECID
y aprobada por €sta.

E1PA es la herramienta de programacion y seguimiento
de las adquisiciones y contrataciones del PROYECTO
y relaciona las contrataciones que se llevaran a cabo
con cargo al PROYECTO y especificara, al menos: (i)
los contratos de obras, bienes y servicios de consultoria
requeridos para ejecutar el PROYECTO; (ii) el

método de seleccion o contratacion recomendado a

4.6.

4.7.

ser utilizado para cada proceso, (iii) el coste estimado
de cada proceso, (iv) el producto y (iv) los procesos
de revision del BID. El PA debera cubrir inicialmente
un periodo de 18 meses y ser actualizado al menos
semestralmente y presentado con el Informe de
Monitoreo semestral. Es condicion contractual previa
al primer desembolso de los recursos del PROYECTO
la presentacion y obtencion de la no objecion por parte
de AECID del primer PA del PROYECTO.

La Matriz de Riesgos enumera y clasifica los
riesgos identificados para la implementacion del
PROYECTO. Define medidas de mitigacion para
aquellos considerados altos y medios, sus respectivos
indicadores de seguimiento y, cuando sea el caso, del
presupuesto para las actividades de mitigacion. La
Matriz de Riesgos debera ser actualizada al menos
semestralmente y presentada con el Informe de
Monitoreo semestral.

Los Informes de Monitoreo semestrales deberan incluir
toda la informacion que sea relevante para reconocer el
avance en el logro de metas y resultados, la medicion
de los indicadores e identificar necesidades de
mejora en el proceso de recoleccion de informacion,
procesamiento, andlisis y reporte de datos. Como
minimo, incluiran: (i) cumplimiento de las condiciones
contractuales; (i1) descripcion e informacion general
sobre las actividades realizadas, descripcion del

progreso y resultados en la implementacion fisica;
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(ii1) resumen de la situacion financieradel PROYECTO,
progreso en relacion con los indicadores de ejecucion
presupuestaria del gasto y por fuentes de financiacion,
conjuntamente con el progreso de la ejecucion del
calendario de compromisos, pagos y desembolsos
convenido; (iv) descripcion de los procesos de
licitacion llevados a cabo; (v) evaluacion general del
desempenio de las firmas contratistas; (vi) informe de
cumplimiento de gestion de riesgos socioambientales
del PROYECTO, incluyendo cronogramas, resultados
y medidas implementadas para dar cumplimiento al
Plan de Gestion Ambiental y Social del PROYECTO,
(vii) proyeccion de ejecucion fisica y financiera del
PROYECTO, (viii) una seccién identificando posibles
desarrollos o eventos que pudieran poner en riesgo la
ejecucion del PROYECTO; (ix) las actualizaciones
del PA, POA vy flujo de caja, como respaldo de los
anticipos a solicitar PEP y Matriz de Riesgos; v,
(xi) hallazgos y recomendaciones identificados en el
periodo ejecutado.

Espafia dispondra de 15 dias habiles desde la recepcion
de los documentos de planificacion (PEP, POA, PA'y
ROP) por parte del OE para trasladar su conformidad
sobre los mismos o sus modificaciones posteriores,
para los cuales la no objecion previa de Espaiia sea
condicion necesaria (ROP, PEP y POA). La falta
de pronunciamiento de Espana en ese plazo serd
interpretada como silencio administrativo positivo y

favorable a efectos de proseguir con la ejecucion.

5.

5.2

5.3.

54.

5.5.

SISTEMA DE MONITOREO, SEGUIMIENTO Y
EVALUACION El OE sera responsable del seguimiento
y evaluacion de los proyectos, para lo cual podra contratar
consultorias independientes acordadas con el BID y la
AECID, y que se deberan incluir en el PA.
El monitoreo se realizara sobre la base de, al menos,
los siguientes documentos de planificacion: MdR,
PEP, POA, PA y la Matriz de gestion de riesgos.
El OE se compromete a remitir a AECID Informes de
Monitoreo semestrales en un plazo no superior a 60
dias a partir de la fecha de cierre del periodo sobre el
que informan, con el contenido minimo indicado en
el apartado 4.7 anterior.
El OE debera presentar a AECID, dentro de los 120 dias
siguientes al cierre de cada ejercicio, o a la fecha del
ultimo desembolso, los Estados Financieros Auditados
(EFA) del PROYECTO, debidamente dictaminados
por una firma de auditoria independiente, que debera
ser elegible para el BID. A efectos aclaratorios, los
EFA a presentar a AECID seran los mismos que los
presentados al BID. Valdra a estos efectos una copia
certificada de los EFA. No recibir los EFA en el
plazo indicado podra ser causa de suspension de los
desembolsos del CREDITO.
El OE debera contratar una evaluacion intermedia
del PROYECTO como méaximo a los 36 meses
contados desde el inicio del PROYECTO o al contar

con una ejecucion del 50% de los fondos totales del
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5.6.

5.7.

5.8.

proyecto (lo que ocurra primero); una evaluacion
final del PROYECTO a los 90 dias desde la fecha de
desembolso del 95% de los recursos; y un analisis
coste-beneficio final como maximo a los 180 dias
desde el desembolso del 100%

La AECID podra establecer, extraordinariamente,
los procedimientos de inspecciéon que juzgue
necesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio del
PROYECTO.

El OE, previa coordinacion con AECID, permitira
la inspeccion en sitio y en sede de la ejecucion del
PROYECTO, para la revision de los registros y
documentos que AECID estime pertinente conocer,
relacionados a las actividades cubiertas con la
financiacion de FONPRODE. El personal que envie
o designe la AECID para el cumplimiento de este
propdsito como investigadores, representantes,
auditores o expertos, debera contar con la mas amplia
colaboracion de las autoridades respectivas. Todos los
costes relativos al transporte, salario y demas gastos
de dicho personal serdn asumidos por la AECID.

El OE proporcionara a la AECID, previa solicitud,
los documentos, incluyendo los relacionados con las
adquisiciones financiadas con recursos procedentes
de FONPRODE, que la AECID pueda solicitar
razonablemente. Adicionalmente, el OE respondera a
las preguntas que el personal de la AECID pueda tener
acerca de la revision o auditoria de los documentos,

poniendo a disposicion de AECID su personal, si

asi lo solicita, con anticipacion razonable. E1 OE
debera presentar los documentos en el plazo que se
acuerde; en caso de no hacerlo, el OE presentara una
declaracion jurada donde consten las razones por las
cuales la documentacion solicitada no esté disponible
o esta siendo retenida.

Si el OE rehtisa cumplir la solicitud presentada por la
AECID, o de alguna otra forma obstaculiza la revisién
del asunto por parte de la AECID, la AECID bajo
su sola discrecion, podra adoptar las medidas que
considere apropiadas en contra del PRESTATARIO,
incluyendo la de instruir al ICO para que suspenda los
desembolsos o declare una causa de vencimiento de

CREDITO, tal y como se recoge en el CONVENIO.

6. MODIFICACION Y REFORMULACION DEL

6.1.

6.2.

PROYECTO

En caso de requerirse la modificacion o reformulacion
del PROYECTO, se realizara aplicando las politicas
y procedimientos del BID sobre cambios sustanciales
y fundamentales a operaciones aprobadas y para el
Procesamiento de Operaciones con Garantia Soberana.
Se considerard “modificaciéon” cuando el cambio
sustancial y fundamental del PROYECTO (i) no
altera sustancialmente el disefio del PROYECTO
originalmente aprobado y (ii) no afecta relevantemente
a los recursos aprobados originalmente ni supone nuevos

compromisos de aportacion (un monto inferior al 40%

El A
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del monto del préstamo original) para financiar las
nuevas actividades o ampliar la escala de las actividades
originales.

Se considerara “reformulacion” cuando el cambio
sustancial y fundamental del PROYECTO (i) transforma
el PROYECTO en otro diferente al originalmente
aprobado o (ii) afecta a los recursos aprobados
originalmente o se agregan nuevos recursos (préstamos
o financiamiento no reembolsable por un monto igual o
superior al 40% del monto original de la operacion) para
financiar nuevas actividades o ampliar la escala de las
actividades originales (por ejemplo, una redistribucion
entre componentes).

Las propuestas de reformulacion requeriran de la
aprobacion por parte del Directorio del BID y del
Consejo de Ministros de Espana.

Si durante el periodo del desembolso del CREDITO
se produjera un aumento del coste estimado del
PROYECTO, la AECID podra requerir la modificacién
de los documentos basicos que rigen la operacion o,
en su caso, autorizar la modificacion del alcance del
PROYECTO. El OE asegurard la disposicion de recursos
adicionales para lograr el objetivo del PROYECTO,

salvo que AECID autorice la modificacion de su alcance.

7. USO DE LOS RECURSOS DEL CREDITO

7.1.

Los recursos del CREDITO se podran utilizar para
pagar obras, asi como para adquirir bienes y servicios

necesarios para la ejecucion del PROYECTO asociados

7.2.

7.3.

7.4.

a los componentes financiados reflejados en el apartado 2
del presente ACUERDO y que sean adquiridos mediante
procesos de licitacion que cumplan con los principios de
transparencia, concurrencia y publicidad establecidos
en el ROP. Y ellos sin perjuicio de los recursos
destinados a satisfacer gastos asociados al componente
de administracion.

La adquisicion de obras, bienes o servicios, asi como
todas las contrataciones efectuadas con cargo al
CREDITO seran realizadas por el OE siguiendo las
politicas y procedimientos del BID y en los términos
que se determinen en el ROP. El uso de los sistemas
nacionales de adquisiciones solo estara permitido en los
casos en los que asi se autorice expresamente en el ROP
para procedimientos de adquisiciones o contrataciones
cofinanciados por el CREDITO.

El OE, seré responsable de llevar los registros contables
requeridos y de mantener los originales de toda la
documentacion de soporte, con adecuadas referencias
cruzadas a las solicitudes aprobadas correspondientes.
La rendicion de cuentas de los gastos elegibles
relacionados con el ANTICIPO DE FONDOS recibidos
debe ser presentada cuando se haya utilizado por lo menos
el 80% del monto adelantando. Del mismo modo para
los recursos adscritos al Componente 2 (ver apartado
2.2.2. de este ACUERDO) se requerira que al menos el
80% de los ANTICIPOS anteriores estén colocados en
créditos a productores o garantias de carteras de entidades

financieras locales. Siempre que el Plan Financiero no
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7.5.

7.6.

7.1.

7.8.

determine un porcentaje menor, que, en ningln caso,
podra ser menor al cincuenta por ciento (50%). Todas las
rendiciones de cuentas relacionadas con el ANTICIPO
deben ser presentadas y aceptadas por el BID y la AECID,
antes de que el PRESTATARIO pueda recibir otro
ANTICIPO DE FONDOS por el importe correspondiente
al gasto objeto de rendicion de cuentas.

La rendicion de cuentas de los gastos relacionados con
el REEMBOLSO DE GASTOS debera ir acompafiada
de los documentos relacionados en la clausula 4.5 del
CONVENIO DE CREDITO.

La rendicién de cuentas de los gastos relacionados
con PAGOS DIRECTOS A TERCEROS debera ir
acompafiada de la documentacién relacionada en la
cldusula 4.5 del CONVENIO DE CREDITO.

El proposito de la rendicion de cuentas es demostrar el
avance financiero del PROYECTO y el uso de recursos
por cada componente y no significara una aprobacion por
parte de la AECID de los gastos efectuados.

El nimero de rendiciones de cuentas anuales requeridas
para el PROYECTO debera ser acordado entre el OE, el
BID y la AECID salvo autorizacion expresa de la AECID,
en caso de que con cargo a los recursos del CREDITO se
procediera a la adquisicion de bienes por parte del OE,
estos deberan dedicarse exclusivamente para los fines del
PROYECTO. Concluida la ejecucion del PROYECTO,
los equipos y maquinaria que hubieran sido utilizados
en dicha ejecucion quedaran en poder del OE y podran

emplearse para otros fines institucionales.

8. PRACTICAS PROHIBIDAS

8.1 La definicién de Practica Prohibida en relacion
con la ejecucion del PROYECTO a efectos de este
ACUERDO incluird las siguientes actuaciones:

8.1.1  Corrupcion: es el ofrecimiento, promesa,
entrega, recepcion o solicitud, en forma directa o
indirecta, de cualquier cosa de valor, con objeto
de influir de manera inapropiada en las acciones
de otra parte.

8.1.2  Fraude: es cualquier acto u omision, incluyendo
una declaracion inexacta que con conocimiento
o en forma descuidada, induzca a error, o trate de
hacerlo, a la parte que la recibe, a fin de obtener
un beneficio financiero o de otra indole o de
eludir el cumplimiento de una obligacion.

8.1.3  Coercion: es el impedimento o perjuicio, o la
amenaza de impedir o perjudicar, en forma
directa o indirecta, a cualquier parte o a la
propiedad de cualquier parte, con objeto de
influir de manera inapropiada en las acciones
de una parte.

8.1.4  Colusion: es el acuerdo de dos o mas partes
concebido para obtener una finalidad impropia,
incluyendo la influencia indebida a en las
acciones de otra parte.

8.1.5  Obstruccion: consiste en a) la destruccion,

falsificacion, alteracion u ocultamiento, en
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forma deliberada, de pruebas importantes para la
investigacion o la formulacion de declaraciones
falsas a los investigadores, con objeto de impedir
el curso de una investigacion de denuncias
de practicas de corrupcién, fraude, coercion
o colusion; o las amenazas, hostigamiento o
intimidaciones contra cualquier parte, a fin de
impedir que ésta dé cuenta de su conocimiento
de asuntos importantes para la investigacion o de
que ésta siga su curso; o b) los actos que tengan
por objeto impedir materialmente que la AECID
ejerza sus derechos de inspeccion y auditoria.
Si se determinase que el OE o cualquiera de sus
empleados o agentes han cometido una Préctica
Prohibida, la AECID podré instruir al ICO para que
(1) suspenda los desembolsos; o (ii) declare una causa
de vencimiento anticipado del CREDITO.
Si se establece que cualquier entidad o persona que
participe en cualquier actividad del PROYECTO
financiad por el CREDITO, incluyendo el personal del
PRESTATARIO y del EJECUTOR, incluyendo del

OE , ha cometido una practica prohibida, la AECID, de

comun acuerdo con el BID, podra tomar las acciones
contra esa entidad o persona que considere apropiadas,
incluyendo (i) declarar una contratacion no elegible;
(i1) declarar a una empresa o persona inelegible para
recibir financiacion por parte de Espafia; (iii) poner el
tema en manos de las autoridades correspondientes;
(iv) imponer otras sanciones que considere apropiadas

y que estén permitidas por la regulacion vigente.

Madrid, 21 de diciembre de 2022

POR LA SECRETARIA DE ESTADO DE

COOPERACION INTERNACIONAL

Fdo.: f

Tegucigalpa, 30 de diciembre de 2022

POR LA SECRETARIA DE FINANZAS

Fdo.: F/S

Tegucigalpa, 30 de diciembre de 2022

APENDICE I: PRESUPUESTO POR COMPONENTES Y FINANCIADORES (Importes en
millones de USD)

BID (4936/BL-

Componente HO FONEROD
4940/BL-HO) Total

Componente 1. qutalemmento del 28.1 17.9 46,0

desarrollo productivo

Componente 2. Acceso a financiamiento 21,1 13,4 34,5

Compon_(?nte 3. Sistema de monitoreo y 18 12 3,0

Evaluacién

Adrmmstramon u otros gastos 4.0 25 6,5

contingentes

Total 55,0 35,0 90
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CARLOS ARMANDO ZELAYA ROSALES

ARTICULO 2.-  Los pagos bajo el Convenio, incluyendo,

entre otros, los realizados en concepto de SECRETARIO
capital, intereses, montos adicionales,
comisiones y gastos estaran exentos de
toda clase de deducciones, impuestos,
derechos, tasas, contribuciones,
recargos, arbitrios, aportes, honorarios,
contribucién publica gubernamental o LUZ ANGELICA SMITH MEJIA
municipal y otros cargos hondurefios. SECRETARIA
ARTICULO 3.- Todos los bienes y servicios, que
sean adquiridos con los fondos de este

Convento de Crédito y fondos nacionales

para la ejecucion del proyecto en mencion,

quedan exonerados de los gravamenes
arancelarios, Impuestos Selectivos al
Consumo e Impuestos Sobre Ventas, que

graven la importacion y/o compra local.

Al Poder Ejecutivo

Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 12 de marzo de 2023.

ARTICULO 4.- El presente Decreto entrara en vigencia a

partir del dia de su publicacion en el Diario

Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO
PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a

los veintinueve dias del mes de marzo de dos mil veintitrés.

LUIS ROLANDO REDONDO GUIFARRO LA SECRETARIA DE ESTADO

PRESIDENTE EN EL DESPACHO DE FINANZAS

EXA



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE MAYO DEL 2023

No. 36,218

Poder Legislativo
( DECRETO No. 22-2023 )
EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que, el Estado faculta a la Presidenta
de la Republica a presentar las iniciativas de ley a través de
los Secretarios de Estado, tal como lo establece el Articulo

213 de la Constitucion de la Reptblica.

CONSIDERANDO: Que, la Constitucion de la Republica
en su Articulo 328 sefiala que: “El Sistema Econdémico de
Honduras se fundamenta en principios de eficiencia, en la
produccion y justicia social, en la distribucion de la riqueza 'y
el ingreso nacional, asi como en la coexistencia armonica de
los factores de la produccion que haga posible la dignificacion
del trabajo como fuente principal de la riqueza y como medio

de realizacion de la persona humana”.

CONSIDERANDO: Que, el Estado de Honduras, es miembro
del Pacto Internacional de los Derechos Economicos, Sociales
y Culturales (PIDESC), firmado el 19 de Diciembre de 1966
y ratificado el 17 de Febrero de 1981; adaptando a nuestra
normativa interna, las obligaciones establecidas en el Pacto
para los Estados firmantes, en cumplimiento del Sistema de
Proteccion Internacional de los Derechos Econdmicos de
los hondurefios y garantizando asi, el fortalecimiento del

desarrollo y crecimiento econdmico agricola del pais.

CONSIDERANDO: Que, la Resolucion 72/279 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, el 25 Septiembre
2015, reconocio explicitamente de sus Estados Miembros, la
adopcion e incorporacion de la Agenda 2030 y los Objetivos
de Desarrollo Sostenible (ODS), siendo uno de ellos, el trabajo
decente y crecimiento econdmico, apuntando a estimular el
crecimiento economico sostenible mediante el aumento de los

niveles de productividad y la innovacién tecnologica.

CONSIDERANDO: Que, el Articulo 116 de la Ley General
de la Administracion Publica sefiala: “Los actos de los 6rganos
de la Administracién Publica adoptaran la forma de Decretos,
Acuerdos, Resoluciones o Providencias”™, tal es el caso del
Acuerdo de Financiamiento suscrito entre la Asociacion

Internacional de Fomento (AIF) y el Gobierno de Honduras.

CONSIDERANDO: Que, la Ley de Fortalecimiento de los
Ingresos, Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Publico
en su Articulo 70, autoriza al Poder Ejecutivo para suscribir
convenios sobre empréstitos necesarios en virtud de estado de
emergencia en las finanzas publicas que deban ser financiados

con capital externo.

CONSIDERANDO: Que, los riesgos generados por el
cambio climatico y otros fendmenos naturales provocan
pérdidas criticas en la actividad agricola del pais, por
consiguiente afecta el bienestar de los productores, asi como

el aumento significativo en temas migratorios, delincuencia,
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violencia y el trabajo infantil; que impiden avanzar hacia un
sistema agroalimentario moderno y competitivo con mejores
oportunidades de desarrollo econémico a productores,

trabajadores, agroindustrias e inversionistas privados.

CONSIDERANDO: Que, la ejecucion del “Proyecto
Integrando la Innovacién para la Competitividad Rural en
Honduras-COMRURAL III”, contenido en el Acuerdo de
Financiamiento No.6917-HN, suscrito el 29 de Diciembre
del 2022, entre la Asociacion Internacional de Fomento
(AIF) y el Gobierno de Honduras, por un monto de CIEN
MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$.100,000,000.00); beneficiara con
empleo y sostenibilidad de las cadenas agroalimentarias, como
una respuesta directa a mas de 22,500 hogares rurales que
representan 90,000 personas aproximadamente y en los que,
dichas cabezas de familia son emprendedores agroalimentarios

hondurenios.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205
Atribucién 1) de la Constitucion de la Republica, es potestad
del Congreso Nacional: Crear, decretar, interpretar, reformar
y derogar las leyes; asi como las atribuciones 19) y 36) de la

norma constitucional.

POR TANTO:;

DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de

sus partes, el ACUERDO DE

FINANCIAMIENTO No.6917-HN,
suscrito el 29 de Diciembre del 2022,
entre la Asociacion Internacional
de Fomento (AIF) y el Gobierno de
Honduras, por un monto de CIEN
MILLONES DE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USS. 100,000,000.00), recursos
destinados a financiar la ejecucion
del “PROYECTO INTEGRANDO
LA INNOVACION PARA LA
COMPETITIVIDAD RURAL EN
HONDURAS- COMRURAL III”; que

literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN
EL DESPACHO DE FINANZAS.
NUMERO DE CREDITO 6917-
HN. Acuerdo de Financiamiento
(Proyecto Integrando la Innovacion
para la Competitividad Rural en
Honduras— COMRURAL III). Entre
la REPUBLICA DE HONDURAS y la
ASOCIACION INTERNACIONAL
DE FOMENTO NUMERO DE
CREDITO 6917-HN. ACUERDO
DE FINANCIAMIENTO ACUERDO

celebrado en la Fecha de Firma, entre la
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REPUBLICA DE HONDURAS (en lo
sucesivo denominada el “Prestatario”) y la
ASOCIACION INTERNACIONAL DE
FOMENTO (en lo sucesivo denominada
la “Asociacion”). El Prestatario y la
Asociacion acuerdan lo siguiente:
ARTICULO I — CONDICIONES
GENERALES Y DEFINICIONES.
1.01. Las Condiciones Generales
(definidas en el Apéndice del presente
Acuerdo) constituyen parte integral del
presente Acuerdo. 1.02. Salvo que el
contexto indique lo contrario, los términos
que aparecen en mayuscula tienen el
significado que se les otorga en las
Condiciones Generales o en el Apéndice
del presente Acuerdo. ARTICULO
I —FINANCIAMIENTO. 2.01.
La Asociacion acuerda extender a
favor del Prestatario, un Crédito
en condiciones consideradas como
Financiamiento Concesional para fines
de las Condiciones General, por un
monto de Cien Millones de Délares
(US$100,000,000) (denominado
“Crédito” y “Financiamiento™)
para asistir en el financiamiento del

Proyecto descrito en el Anexo 1 del

presente Acuerdo (“Proyecto”). 2.02.
El Prestatario podra hacer retiros de
los fondos del Financiamiento, de
conformidad con lo dispuesto en la
Seccion III del Anexo 2 del presente
Acuerdo. 2.03. La Tasa de Cargo
Maximo por Compromiso es la mitad
del uno por ciento (1/2 de 1%) por aio
sobre el Saldo de Financiamiento no
Retirado. 2.04. La Comision de Servicio
pagadera por el Prestatario sobre el Saldo
Retirado del Crédito equivaldra al mayor
de lo siguiente: (a) Suma de tres cuartos
del uno por ciento (3/4 del 1%) anual
mas el Ajuste Base de la Comision de
Servicio; (b) tres cuartos del uno por
ciento anual (3/4 del 1%). 2.05. El Cargo
por Intereses pagadero por el Prestatario
sobre el Saldo Retirado del Crédito
equivaldré al mayor de lo siguiente:
(a) Suma de uno y un cuarto por ciento
(1.25%) anual mas el Ajuste de Base del
Cargo por Intereses; (b) Cero por ciento
(0%) anual. 2.06. Las fechas de pago
seran los 15 de abril y los 15 de octubre
de cada ano. 2.07. EI principal del
Crédito se pagara de conformidad con el

calendario de pago sefalado en el Anexo
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3 del presente Acuerdo. 2.08. La moneda
de pago sera el Dolar. ARTICULO III
— PROYECTO. 3.01. El Prestatario
declara su compromiso de contribuir
a alcanzar los objetivos del proyecto.
Para tal efecto, el Prestatario ejecutara
el Proyecto a través de la Secretaria
de Agricultura y Ganaderia (SAG),
de conformidad con lo dispuesto en el
Articulo V de las Condiciones Generales
y el Anexo 2 del presente Acuerdo.
ARTICULO IV — RECURSOS DE
LA ASOCIACION. 4.01. Los Eventos
Adicionales de Suspension consisten
en lo siguiente, a saber, que cualquier
Organizacion de Productores Rurales
(OPR) ha incumplido cualquiera de
sus responsabilidades estipuladas en
el respectivo Acuerdo de Subvencion
de Subproyectos de Agronegocios o
Acuerdo de Subproyecto Agropecuario.
4.02. El Evento Adicional de Aceleracion
consiste en lo siguiente: a saber, que todo
evento especificado en la Seccion 4.01
del presente Acuerdo y que contintie
por un periodo de sesenta (60) dias
después que asi se lo haya notificado la

Asociacion al Prestatario. ARTICULO

V — ENTRADA EN VIGOR;
RESOLUCION. 5.01. Las causales de la
entrada en vigor del presente Acuerdo, a
saber, son: (a) El Manual de Operaciones
del Proyecto senalado en la Seccion
I.A.1 del Anexo 2 del presente Acuerdo
haya sido actualizado y adoptado de
manera aceptable para la Asociacion; vy,
(b) El Plan de Compromiso Ambiental
y Social haya sido adoptado en letra y
espiritu aceptable para la Asociacion.
5.02. La Fecha Limite para que el
presente Acuerdo entre en vigor sera
de ciento veinte dias (120) a partir de
la Fecha de Firma. 5.03. Para fines de
la Seccion 10.05(b) de las Condiciones
Generales, la fecha en la que expiraran
las obligaciones del Prestatario en
virtud del presente Acuerdo (salvo
las que establecen obligaciones de
pago) serd veinte (20) afios a partir
de la Fecha de Firma. ARTICULO
VI — REPRESENTANTES;
DIRECCIONES. 6.01. El representante
del Prestatario es su Ministro de Finanzas
(la Secretaria de SEFIN). 6.02. Para fines
de la Seccion 11.01 de las Condiciones
Generales: (a) la direccion del Prestatario

(SN
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Ministerio de Finanzas

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas
Direccion General de Crédito Publico

Avenida Cervantes, Barrio El Jazmin
Tegucigalpa, M.D.C.

Honduras, C.A.;y

(b) La direccion electronica del Prestatario es:

Télex: Fax: E-mail:

(504)2237-4142 (504)2237-4142 dgcp@sefin.gob.hn

6.03. Para fines de la Seccion 11.01 de las Condiciones
Generales: (a) La direccion de la Asociacion es:
International Development Association

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America; and

(b) La direccion electronica de la Asociacion es:

Télex: Fax:

248423 (MCI) 1-202-477-6391

CELEBRADO en la Fecha de Firma.

No. 36,218
REPUBLICA DE HONDURAS

Firma

FyS

Representante Autorizado

Nombre: Rixi Moncada
Cargo: Secretaria de Finanzas
Fecha: 29-Dic-2022

ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

Firma

F

Representante Autorizado

Nombre: ___ Joelle Beatrice Dehasse

Cargo: _Directora Interina de Pais

Fecha: 20-Dic-2022
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ANEXO 1

Descripcion del Proyecto

Los objetivos del Proyecto son: (i) Contribuir al acceso
a los mercados, la adopcion de enfoques climaticamente
inteligentes y la creacion de empleo en apoyo de los
beneficiarios de proyectos en cadenas de valor agroalimentarias
seleccionadas; y (ii) en caso de una Crisis o Emergencia

Elegible, para responder de manera efectiva a la misma.

El Proyecto estd compuesto por las siguientes partes:

Parte 1: Mejorar la Competitividad vy la Resiliencia

en Cadenas de Valor Agroalimentarias Priorizadas

(a) Apoyo a las actividades de preinversion orientadas,
entre otras cosas, a (i) identificar, promover, crear,
consolidar y fomentar la innovacion en las alianzas
productivas entre las OPR, aliados comerciales e
Instituciones Financieras Privadas (IFP); (ii) identificar
oportunidades de negocio potenciales para las alianzas
productivas; (ii1) convertir las oportunidades de negocio
en planes de negocio; (iv) desarrollar capacidades entre
los proveedores de servicios técnicos para mejorar
la calidad de sus servicios brindados a las alianzas
productivas; (v) realizar estudios para promover
cadenas de valor especificas para el desarrollo de la
resiliencia, evaluar el potencial de los Subproyectos

que contribuyan a la mitigacioén del cambio climatico

(b)

(c)

(2)

y a la resiliencia e inclusion econdémica de grupos
histéoricamente marginados; y, (vi) desarrollar e
implementar estrategias de comunicacion destinadas
a facilitar la formacion de alianzas productivas para
pequenos agricultores de subsistencia y beneficiarios

indigenas y afrodescendientes.

Otorgamiento de Subvenciones para Iniciativas de
Agronegocios a las OPR de Agronegocios para la
implementacion de los Subproyectos de Agronegocios
elaborados a partir de planes de negocios conjuntos
con mercados o compradores identificados, para
alianzas productivas entre OPR y al menos una empresa
agroindustrial y una firma o agente de asesoria técnica
que contribuya con un servicio de apoyo al Subproyecto
de Agronegocios a ser ejecutado en el Area del Proyecto,
y que sea cofinanciado por: (i) un aporte de contrapartida
en especie o en efectivo por parte de la OPR; y, (ii) una
IFP. Todo ello de conformidad con lo establecido en el

Manual de Operaciones del Proyecto.

Implementacion de Subproyectos Agropecuarios para

el beneficio de OPR Agricolas

Parte 2: Fortalecimiento de Instituciones para Mejorar

el Entorno Propicio para la Agroindustria

Mejorar determinados servicios publicos criticos
para la habilitacion de los agronegocios a través de:
(1) la evaluacion de las funciones de las principales

instituciones que prestan servicios publicos a los

BN A



(b)

Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE MAYO DEL 2023

No. 36,218

agronegocios (como SENASA y ARSA); (ii) la
identificacién de las principales barreras en su
funcionalidad; y, (iii) la aplicacion de soluciones que

aborden las barreras identificadas.

Mejorar la cooperacion publico-privada en materia de
politicas, regulaciones e informacion relacionada con la
habilitacion del entorno propicio para la agroindustria;
(i1) fortalecer la gobernanza y las funciones operativas
de la SAG; y, (ii1) mejorar los sistemas de informacion

sobre agricultura, agroindustria y economias rurales.

Parte 3: Apovo a la Gestion del Proyecto

Apoyar a la SAG en la gestion, coordinacion

y ejecucion del Proyecto, incluyendo, entre otras cosas: (a)

gestion y coordinacidon del Proyecto entre los diferentes

actores; (b) actividades de seguimiento, evaluacion de

resultados y estudio de impactos (entre ellas, encuestas

periddicas sobre la satisfaccion de los beneficiarios); (c)

administracion y supervision fiduciaria, incluyendo auditorias;

(d) aplicacidn, seguimiento y presentacion de informes de los

requisitos ambientales y sociales de conformidad con los EAS

y el PCAS; (e) aplicacidon de un mecanismo de participacion

ciudadana; y, (f) realizacidon de estudios y evaluaciones

sectoriales y relacionados con el Proyecto.

Parte 4: Contingente de Respuesta a Emergencia

Brindar una respuesta inmediata ante una Crisis o

Emergencia Elegible, segun sea necesario.

ANEXO 2

Ejecucion del Proyecto

Seccion 1. Arreglos de Implementacion

Arreglos Institucionales

Para fines de ejecucion del Proyecto, el Prestatario

debera:

(a) Asegurar que la SAG opere y se mantenga con
funciones técnicas, personal y responsabilidades
satisfactorias para la Asociacidn, segun lo
dispuesto en el Manual de Operaciones del

Proyecto;

(b) A través de la SAG, mantener, durante toda la
ejecucion del Proyecto, una Unidad Ejecutora del
Proyecto (“ UEP *), con funciones, calificaciones
y composicion aceptables para la Asociacion,
integrada en otro por el Coordinador del Proyecto,
un Especialista en Seguimiento y Evaluacién, un
Especialista en Gestion Financiera, un Especialista
en Adquisiciones, un Especialista Ambiental y un
Especialista Social, tal como se describe en el

Manual de Operaciones del Proyecto; vy,

(c) A través de la SAG, mantener, durante toda
la ejecucion del Proyecto, un comité directivo
(el “Comité de Direccion”) responsable de

la supervision del Proyecto, integrado por
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representantes de la SAG, las OPR y demas
entidades pertinentes del sector privado
(y cualquier otra institucion ademas de las
mencionadas o en sustitucion de ellas, segun lo
apruebe la Asociacion y se disponga en el Manual
de Operaciones del Proyecto), y cuyas funciones

comprenderan:

(1) ratificar la aprobacion de los planes de
negocio por el Comité de Evaluacion
sefialado en la Seccion 1.C.1(b) del presente

Anexo;

(i) darle seguimiento al cumplimiento de las

Partes 1, 2 y 3 del Proyecto; y,

(iii)) proponer los ajustes necesarios para la

ejecucion de las Partes 1, 2 y 3 del Proyecto.

A mas tardar ciento veinte (120) dias contados a partir de
la Fecha de Entrada en Vigor y para fines de ejecucion
de la Parte 2 del Proyecto, el Prestatario, a través de
la SAG, debera celebrar un convenio de coordinacion
técnica (“Convenio Interinstitucional”) con cada
Entidad Relevante; todo ello en términos y condiciones

aceptables para la Asociacion.

A mas tardar seis (6) meses contados a partir de la
Fecha de Entrada en Vigor, el Prestatario, a través de la
SAG, contratara como parte de la UEP y en lo sucesivo

mantendrd durante toda la ejecucion del Proyecto, a

dos (2) Enlaces Técnicos, bajo términos y condiciones
aceptables para la Asociacion, segin se detalla en el

Manual de Operaciones del Proyecto.

Manual de Operaciones del Proyecto.

El Prestatario, a través de la SAG, actualizara,
adoptara y en lo sucesivo llevara a cabo el Proyecto
de conformidad con el Manual de Operaciones del
Proyecto aceptable para la Asociacion, que establecera,
entre otras cosas: (i) una descripcion detallada de
las actividades del Proyecto y de sus disposiciones
institucionales pertinentes; (ii) los procedimientos
administrativos, presupuestarios, contables, auditoria,
informacidn, financieros (asi como los aspectos de
flujo de caja pertinentes), adquisiciones y desembolsos
del Proyecto; (iii) los indicadores de seguimiento
del Proyecto; (iv) los procedimientos detallados de
coordinacién y colaboracidon entre las instituciones
pertinentes del Prestatario y otras partes interesadas en
la realizacion del Proyecto, entre ellas las Entidades
Relevantes y las instituciones crediticias estatales de
caracter comercial, en los casos correspondientes; (V)
los criterios para definir las Areas de influencia del
Proyecto y las cadenas de valor y para seleccionar a las
OPR; (vi) los procedimientos de seleccion, aprobacion,
ejecucion, seguimiento y evaluacion (asi como los
requisitos sociales y ambientales, de gestion financieray
de contratacion) de los Subproyectos; (vii) las opciones
de las OPR de Agronegocios en cuanto a los aportes de

contrapartida (en efectivo o en especie) y los requisitos
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de cofinanciacion de las IFP para un Subproyecto
de Agronegocios; (viii) formularios modelos para
propuestas de negocios, planes de negocios, Acuerdos
de Subvencion de Subproyectos de Agronegocios
y Acuerdos de Subproyectos Agropecuarios; (ix)
requisitos de recopilacion y procesamiento de Datos
Personales, de conformidad con las buenas practicas
internacionales; y, (x) los criterios de las IFP para

participar en virtud de la Parte 1(b) del Proyecto.

Salvo que el Prestatario y la Asociacion dispongan lo
contrario por escrito, el Prestatario, a través de la SAG,
no podra derogar, enmendar, suspender, rescindir o dejar
de exigir el cumplimiento del Manual de Operaciones

del Proyecto o de sus disposiciones.

En caso de inconsistencias entre las disposiciones del
Manual de Operaciones y el presente Acuerdo, éste

prevalecera.

Subproyectos de Agronegocios.

Para fines de ejecucion de la Parte 1 (b) del Proyecto,
el Prestatario, a través de la SAG, se asegurard de
que la seleccion de las OPR de Agronegocios y de
los Subproyectos de Agronegocios cumplan con los
criterios de proceso y elegibilidad establecidos en el

Manual de Operaciones del Proyecto, entre ellos:

(a) que cada OPR de Agronegocios haya suscrito

un convenio con una IFP (el Acuerdo de Co-

financiamiento con la IFP) para costear en conjunto
el Subproyecto de Agronegocios, de acuerdo con
los términos y condiciones satisfactorios para la

Asociacion; y,

(b) que el plan de negocio de cada Subproyecto de
Agronegocios haya sido aprobado por un Comité

de Evaluacion.

Para fines de ejecucion de la Parte 1 (b) del
Proyecto, el Prestatario, a través de la SAG, otorgara
Subvenciones de Subproyectos de Agronegocios a la
OPR Agroindustrial por un monto no superior a cuatro
mil dolares (US$4,000.00) por cada numero de hogares
que conformen la respectiva OPR Agroindustrial,
monto que podra ser objeto de revision periddica por
mutuo acuerdo entre el Prestatario y la Asociacion 'y
reflejado en el Manual de Operaciones del Proyecto,
todo de conformidad con lo dispuesto en el Manual

de Operaciones del Proyecto.

A fin de facilitar la ejecucién de la Parte 1 (b) del
Proyecto y antes de otorgar la Subvencion del
Subproyecto de Agronegocios aun OPR Agroindustrial,
el Prestatario, a través de la SAG, debera celebrar un
convenio (“Acuerdo de Subvencion para Subproyecto de
Agronegocios”) con la respectiva OPR Agroindustrial,
bajo términos y condiciones aceptables para la
Asociacion y de conformidad con lo dispuesto en el
Manual de Operaciones del Proyecto, que contemplara,

entre otras cosas:
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

la obligacion del Prestatario, a través de la SAG,
de transferir parte de los fondos del Crédito a la

OPR Agroindustrial en calidad de donacion;

el derecho del Prestatario, a través de la SAG, de
suspender o dar por terminado el derecho de la
OPR Agroindustrial de utilizar los fondos de la
Subvencion del Subproyecto de Agronegocios,
o de exigir el reembolso de la totalidad o de una
parte de la subvencion que se hubiera entregado,
en caso de que la OPR Agroindustrial incumpla
con sus obligaciones estipuladas en el Acuerdo de

Subvencion del Subproyecto de Agronegocios;

la obligacion de la OPR Agroindustrial de
ejecutar el Subproyecto de Agronegocios de
conformidad con las Directrices Anticorrupcion,
las disposiciones pertinentes del Manual de
Operaciones del Proyecto, las Normas de
Adquisiciones, los EAS y todas las estipulaciones

pertinentes del presente Acuerdo;

la obligacion de la OPR Agroindustrial de
mantener una alianza productiva con al menos
una empresa agroindustrial y una firma o agente
de asesoria técnica en apoyo al Subproyecto de

Agronegocios;

la obligacion de la OPR Agroindustrial de destinar
los bienes, obras y servicios a ser financiados con

los fondos de la Subvencién del Subproyecto de

®

(2

(h)

Agronegocios exclusivamente a la ejecucion de

las actividades del Subproyecto de Agronegocios;

el derecho del Prestatario, a través de la SAG, a
suspender y dar por terminado el derecho de la
OPR Agroindustrial de utilizar los fondos de la
Subvencién del Subproyecto de Agronegocios
en caso de que la OPR Agroindustrial incumpla
con sus obligaciones en virtud del Acuerdo de

Subvencion del Subproyecto de Agronegocios;

la facultad del Prestatario, a través de la SAG, de
inspeccionar, por si mismo o de forma conjunta
con representantes de la Asociacion, si ésta asi lo
solicita, los bienes, sitios, obras y construcciones
contempladas en el Subproyecto de Agronegocios,
la operacion de los mismos, asi como los registros

y documentos pertinentes;

la obligacion de la OPR Agroindustrial de
suministrar toda la informacion que la Asociacion
o el Prestatario, a través de la SAG, razonablemente
le soliciten en relacidon con el Subproyecto de

Agronegocios;

la obligacion de la OPR Agroindustrial de ejecutar
cada uno de los Subproyectos de Agronegocios
de conformidad con los requisitos aplicables del
PCAS, incluyendo, entre otros, los instrumentos

ambientales y sociales requeridos por el PCAS;
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(j) laobligacion de la OPR Agroindustrial de aportar,
con la prontitud que sea necesaria, los recursos
requeridos para llevar a cabo el Subproyecto de
Agronegocios, que incluye a titulo indicativo y
no taxativo, una contribucién de contrapartida
en efectivo o en especie, de conformidad con
las disposiciones establecidas en el Manual de

Operaciones del Proyecto; y,

(k) 1la obligacion de la OPR Agroindustrial de
hacer valer sus derechos y cumplir con las
obligaciones derivadas del respectivo Acuerdo

de Co-financiamiento de la IFP.

El Prestatario, a través de la SAG, ejercera sus
derechos en virtud de cada Acuerdo de Subvencion del
Subproyecto de Agronegocios de manera tal, que se
protejan los intereses del Prestatario y de la Asociacion

y se logren los objetivos del Crédito.

Salvo que la Asociacion disponga lo contrario, el
Prestatario no podra ceder, enmendar, rescindir, abrogar,
renunciar o dejar de hacer cumplir los Acuerdos de
Subvencion del Subproyecto de Agronegocios o sus

disposiciones.

Subproyectos Agropecuarios.

Para fines de ejecucion de la Parte 1 (c) del Proyecto,

el Prestatario, a través de la SAG, se asegurara de que

la seleccion de las OPR Agricola y de los Subproyectos

Agropecuarios cumplan con los criterios de proceso y
elegibilidad establecidos en el Manual de Operaciones
del Proyecto, entre ellos, el plan de negocios de cada
Subproyecto de Agronegocios aprobado por el Comité

de Evaluacion.

Para fines de ejecucion de la Parte 1 (c¢) del Proyecto,
el Prestatario, a través de la SAG, ejecutaréd los
Subproyectos Agropecuarios en beneficio de la OPR
Agricola por un monto no superior a cuatro mil délares
(US$4,000.00) por cada nimero de hogares que
conformen la respectiva OPR Agricola, monto que podra
ser objeto de revision periddica por mutuo acuerdo entre
el Prestatario y la Asociacion y reflejado en el Manual
de Operaciones del Proyecto, todo de conformidad con

lo dispuesto en el Manual de Operaciones del Proyecto.

A fin de facilitar la ejecucion de los Subproyectos
Agropecuarios de la Parte 1 (c) del Proyecto, y antes
de ejecutar dicho Subproyecto Agropecuario, el
Prestatario, a través de la SAG, debera celebrar un
convenio (“Acuerdo de Subvencion para Subproyecto
de Agronegocios”) con cada OPR Agricola, de
conformidad con lo dispuesto en el Manual de
Operaciones del Proyecto, que contemplard, entre otras

cosas.

(a) laobligacion de la SAG de ejecutar los aspectos de
contratacion y gestion financiera del Subproyecto
Agropecuario, para el beneficio de la OPR

Agricola, de conformidad con las disposiciones
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pertinentes del presente Anexo, la Seccion E del
presente Anexo, las Directrices Anticorrupcion y

la Seccion II del presente Anexo; y,

(b) laobligacion de la OPR Agricola de:
(1) llevar a cabo sus actividades correspondientes
en virtud del Subproyecto Agropecuario de
conformidad con las disposiciones pertinentes

del presente Anexo y del PCAS;

(i1) asistir a la SAG, cuando corresponda,
en la preparacion e implementacion de
los instrumentos ambientales y sociales

pertinentes senalados en el PCAS;

(i11) aportar, con la prontitud que sea necesaria,
los recursos, las instalaciones y demads
recursos requeridos para llevar a cabo el
correspondiente Subproyecto Agropecuario,
de conformidad con las disposiciones
establecidas en el Manual de Operaciones

del Proyecto;

(iv) operar y mantener las inversiones
desarrolladas bajo el Subproyecto

Agropecuario.

4.  ElPrestatario, a través de la SAG, ejercera sus derechos
y cumplird con sus obligaciones en virtud de cada

Acuerdo de Subproyecto Agropecuario de manera tal,

1.

que se protejan los intereses del Prestatario y de la

Asociacion y se logren los objetivos del Crédito.

Salvo que la Asociacion disponga lo contrario, el
Prestatario, a través de la SAG, no podra ceder,
enmendar, rescindir, abrogar, renunciar o dejar de hacer
cumplir los Acuerdos del Subproyecto Agropecuario o

sus disposiciones.

Estandares Ambientales y Sociales.

El Prestatario, a través de la SAG, debera velar para
que el Proyecto se ejecute de conformidad con los
Estandares Ambientales y Sociales, de manera aceptable

para la Asociacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el Numeral 1 que
antecede, el Prestatario, a través de la SAG, velara para
que el Proyecto se ejecute de conformidad con el Plan de
Compromiso Ambiental y Social (“PCAS”), de manera
aceptable para la Asociacion. Con este fin, el Prestatario,

a través de la SAG, debera garantizar que:

(a)  las medidas y acciones especificadas en el PCAS
se ejecuten con la debida diligencia y eficiencia,

segun lo dispuesto en el mismo;

(b) se disponga de fondos suficientes para cubrir los

costos de ejecucion del PCAS;

(c) se mantengan politicas y procedimientos, y se

contrate personal calificado y experimentado en
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numero suficiente para ejecutar el PCAS, segun

lo dispuesto en el mismo;

(d) el PCAS o sus disposiciones no sean objeto de
enmienda, derogacidn, suspension, o renuncia a
su aplicacion, salvo que la Asociacion disponga lo
contrario por escrito, tal y como se especifica en
el PCAS, y se asegure de que el PCAS revisado

se publique de inmediato.

En caso de inconsistencias entre los términos del PCAS

y el presente Acuerdo, éste prevalecera;

El Prestatario, a través de la SAG se asegurara de que:

(a) se adopten todas las medidas necesarias para
reunir, compilar y suministrar a la Asociacion
mediante informes periodicos, con la frecuencia
especificada en el PCAS, y de inmediato en un
informe o informes separados, si asi lo solicita
la Asociacion, informacion sobre el grado de
cumplimiento del PCAS y los instrumentos
ambientales y sociales a que se hace referencia en
el mismo, debiendo presentarse dichos informes
en letra y espiritu aceptables para la Asociacion,
indicando, entre otras cosas: (i) el estado de
aplicacion del PCAS; (ii) las condiciones, si las
hubiere, que interfieran o amenacen interferir
en la aplicacion del PCAS; vy, (iii) las medidas

correctivas y preventivas adoptadas o que deban

adoptarse para hacer frente a dichas condiciones;

Y,

(b) se notifique de inmediato a la Asociacidon
cualquier incidente o accidente relacionado
con el Proyecto o que tenga un impacto sobre
el mismo y que tenga, o pueda tener, un efecto
adverso significativo sobre el medio ambiente,
las comunidades afectadas, el publico o los
trabajadores, de conformidad con el PCAS,
los instrumentos ambientales y sociales en el
referenciados y los Estandares Ambientales y

Sociales.

El Prestatario, a través de la SAG, establecera, publicara,
mantendrd y operara un mecanismo de atencion de
quejas y reclamos accesible, para recibir y facilitar la
resolucion de las inquietudes y reclamos de las personas
afectadas por el Proyecto, y adoptara todas las medidas
necesarias y apropiadas para resolver, o facilitar la
resolucion de, dichas inquietudes y reclamos, de manera

aceptable para la Asociacion.

El Prestatario, a través de la SAG, velara para que todos
los pliegos y documentos de licitacion y contratos de
obras civiles del Proyecto incluyan la obligacion de
los contratistas, subcontratistas y supervision de: (a)
cumplir con los aspectos relevantes del PCAS y los
instrumentos ambientales y sociales alli referenciados;
y (b) adoptar y hacer cumplir codigos de conducta

que deberan proporcionarse a todos los trabajadores y
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ser firmados por los mismos, detallando las medidas
para enfrentar los riesgos ambientales, sociales, de
salud y seguridad, y los riesgos de explotacion y abuso
sexual, acoso sexual y violencia infantil, todo ello
segun corresponda a dichas obras civiles encargadas o

ejecutadas en virtud de dichos contratos.

Componente Contingente de Respuesta a

Emergencias

A fin de garantizar la correcta ejecucion de las actividades
contingentes de respuesta ante emergencias en el
marco de la Parte 4 del Proyecto (“Parte Contingente
de Respuesta a Emergencias”), el Prestatario debera

garantizar que:

(a) seprepare y adopte un manual (“Manual CERC”)
en letra y espiritu aceptable para la Asociacion,
que establezca mecanismos detallados de
ejecucion para la Parte Contingente de Respuesta
a Emergencia, incluyendo: (i) toda estructura o
arreglo institucional para coordinar y ejecutar la
Parte Contingente de Respuesta a Emergencia;
(i1) las actividades especificas que pueden
incluirse en la Parte Contingente de Respuesta
a Emergencia, los Gastos Elegibles requeridos
(“Gastos de Emergencia”), y todo procedimiento
para su inclusion; (ii1) los mecanismos de gestion
financiera correspondiente a la Parte Contingente
de Respuesta a Emergencia; (iv) los métodos y

procedimientos de contratacién publica para la

2.

Parte Contingente de Respuesta a Emergencia;
(v) la documentacion requerida para el retiro
de fondos destinados a financiar los Gastos
de Emergencia; (vi) una descripcion de los
mecanismos de evaluacion y gestion ambiental
y social para la Parte Contingente de Respuesta
a Emergencia; y, (vii) una plantilla del Plan de

Accion de Emergencia;

(b) el Plan de Accion de Emergencia se prepare
y adopte en letra y espiritu aceptable para la

Asociacion;

(c) laParte Contingente de Respuesta a Emergencia
se ejecute de conformidad con el Manual CERC
y el Plan de Accién de Emergencia; siempre
y cuando, en caso de inconsistencias entre las
disposiciones del Manual CERC o el Plan de
Accién de Emergencia de Operaciones y el

presente Acuerdo, éste prevalecerd; y,

(d) ni el Manual CERC ni el Plan de Accion de
Emergencia no sean objeto de enmienda,
derogacion, suspension, o renuncia a su aplicacion,
sin el previo consentimiento por escrito de la

Asociacion.

El Prestatario se asegurara de que las estructuras y
disposiciones mencionadas en el Manual CERC se

mantengan durante la ejecucion de la Parte Contingente
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de Respuesta a Emergencia, con personal y recursos

adecuados y satisfactorios para la Asociacion.

El Prestatario se asegurara de que

(a) losinstrumentos ambientales y sociales requeridos
para la Parte Contingente de Respuesta a
Emergencia sean preparados, publicados y
adoptados de conformidad con el Manual CERC
y el PCAS, en letra y espiritu aceptable para la

Asociacion; y

(b) laParte Contingente de Respuesta a Emergencia
se ejecute de conformidad con instrumentos
ambientales y sociales de manera aceptable para

la Asociacion.

Las actividades de la Parte Contingente de Respuesta a
Emergencia se ejecutaran unicamente después de que

se haya producido una Crisis 0 Emergencia Elegible.

Otros Arreglos de Implementacion

Con la finalidad de ejecutar la Parte 1. (b) del
Proyecto, el Prestatario deberd mantener durante toda
la ejecucion del Proyecto, un fondo de garantia de
crédito a satisfaccion de la Asociacion, constituido con
recursos propios, por un monto minimo equivalente
a un millon trescientos mil dolares (US$1,300,000),
que se destinara exclusivamente a garantizar los
créditos otorgados por las IFP para los Subproyectos

de Agronegocios, todo ello de conformidad con la

Seccion I1.

Seccion II1.

A.

estructura y procedimientos establecidos en el Manual

de Operaciones del Proyecto.

Monitoreo., Informes v Evaluacion del

Proyecto

El Prestatario, a través de la SAG, se aseguraréd de que
cada Informe de Proyecto se remita a la Asociacion
a mas tardar cuarenta y cinco (45) dias después de
la finalizacion del trimestre calendario, cubriendo el

informe dicho periodo en cuestion.

Salvo que el presente Acuerdo disponga o permita
explicitamente lo contrario o la Asociacion lo solicite
explicitamente, al compartir informacion, informes o
documentos relacionados con las actividades descritas
en el Anexo 1 del presente Acuerdo, el Prestatario, a
través de la SAG, se asegurara de que dicha informacion,

informes o documentos no contengan Datos Personales.

Retiro de Fondos del Financiamiento

Generalidades

Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo II
de las Condiciones Generales y de conformidad con
la Carta de Desembolso e Informacion Financiera, el
Prestatario podra retirar fondos del Financiamiento para
cubrir los Gastos Elegibles y los Gastos de Emergencia,
por el monto asignado y, en caso correspondiente, hasta
por el porcentaje que se seiala en cada Categoria de la

siguiente tabla:
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Categoria Monto Asignado | Porcentaje de Gastos a
de Crédito Financiar (incluyendo
(expresado en impuestos)
US$)
(1) Bienes, Obras, Servicios 34,000,000 100%
distintos a los de Consultoria,
Consultorias, Costos de
Operacion y Capacitaciones
del Proyecto.
(2) Bienes, Obras, Servicios 66,000,000 100%, salvo por los
distintos a los de Consultoria, gastos cubiertos por las
Consultorias, Costos de contribuciones de
Operacion y Capacitaciones contrapartida de las OPR
para Subproyectos de y la cofinanciacion de las
Agronegocios y Subproyectos IFP en el caso de los
Agropecuarios Subproyectos de
correspondientes a las Partes Agronegocios, de
1.(b) y 1.(c) del Proyecto. conformidad con lo
dispuesto en el Manual
de Operaciones del
Proyecto.
(3) Gastos de Emergencia 0 100%
correspondientes a la Parte 4
del Proyecto.
MONTO TOTAL 100,000,000
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Condiciones y Periodo para el Retiro de Fondos

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Parte A de la presente

Seccion, no se permitiran retiros:

(a) Parapagos incurridos antes de la Fecha de Firma;

o bien,

(b) Para pagos de Emergencia correspondientes a
la Categoria (3), salvo y hasta que las siguientes
condiciones hayan sido cumplidas en cuanto a

dichos gastos:

(1) (A) El Beneficiario haya determinado que

ha remitido a la Asociacioén una solicitud
para retirar fondos del Financiamiento bajo
la Categoria (3); y (B) la Asociacion haya
estado de acuerdo dicha determinacion,
aceptado la solicitud y asi se lo haya

notificado al Beneficiario; y,

(i) el Prestatario haya adoptado el Manual
CERCy el Plan de Accion de Emergencia, en

letra y espiritu aceptable para la Asociacion.

una Emergencia Elegible ha ocurrido y le 2. LaFecha de Cierre es el 15 de junio del afio 2027.

ANEXO 3

Calendario de Pago

Fecha de Pago Correspondiente

Cantidad del Principal del
Crédito Pagadero

(expresado en porcentajes)*

Cada 15 de abril y 15 de octubre:

concluir el 15 de abril de 2051

Comienza el 15 de octubre de 2026 hasta 1.65%
concluir el 15 de abril de 2046;
Comienza el 15 de octubre de 2046 hasta 3.40%

* Los porcentajes representan el porcentaje del principal del Crédito a pagar, salvo

que la Asociacion especifique lo contrario, de conformidad con lo dispuesto en la

Seccidén 3.05 (b) de las Condiciones Generales.
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APENDICE

Definiciones

“OPR Agroindustrial” se refiere a toda organizacion
de productores rurales, compuesta por grupos de
productores en una asociacion privada legalmente
constituida en torno al interés comun de proveer
servicios o insumos en apoyo a las cadenas agricolas
de valor, mejorar su productividad, procesamiento,
capacidad de comercializacion que le permita elevar
su competitividad y vinculacion con el mercado y que,
al cumplir con los criterios establecidos en el Manual
de Operaciones del Proyecto, se considere elegible
conforme a la Parte 1.(b) del Proyecto para recibir
una Subvencién de Subproyecto en nombre de sus
miembros con la finalidad de ejecutar un Subproyecto
de Agronegocios.

“Subproyecto de Agronegocios” se refiere a todo
conjunto especifico de actividades y/o instrumentos
destinados a aumentar los ingresos (incluidas,
entre otras, las actividades de apoyo a los servicios,
el suministro de insumos, la produccion, la
transformacion, la comercializacion y la agrologistica)
que vaya ejecutar una OPR bajo la Parte 1. (b) del
Proyecto, y que cumpla los criterios estipulados en el
Manual de Operaciones del Proyecto.

“Subvencion para Subproyectos de Agronegocios” se
refiere a una subvencion concedida o que se propone
conceder con cargo a los fondos del Crédito en favor
de una OPR bajo la Parte 1(b) del Proyecto, con la
finalidad de costear en parte un Subproyecto sujeto a
los términos y condiciones especificas estipuladas en
el Manual de operaciones del Proyecto.

“Acuerdo de Subvencion del Subproyecto de

Agronegocios” se refiere a los convenios sefialados en

la Seccion 1.C.3 del Anexo 2 del presente Acuerdo,
y sus reformas periodicas autorizadas mediante el
consentimiento de la Asociacion.

“OPR Agricola” se refiere a una organizacion de
productores rurales integrada por un grupo de
ciudadanos organizados en torno al interés comun
de proveer servicios o insumos para mejorar
su productividad, procesamiento, capacidad de
comercializacion, competitividad y vinculos con el
mercado y que, al cumplir con los criterios establecidos
en El Manual de Operaciones del Proyecto, es elegible
conforme a la Parte 1 (c) del Proyecto para beneficiarse
de un Subproyecto Agropecuario.

“Subproyecto Agropecuario” se refiere a cualquier
actividad a ser ejecutada por la SAG en beneficio de
una OPR Agricola, con el fin de mejorar la produccion
agricola bajo la Parte 1 (c) del Proyecto que incluye
la dotacién de bienes, obras, consultorias, servicios
distintos a los de consultoria, capacitaciones y costos
de operacion para la realizacion de pequenas obras de
irrigacion y adquisicion de equipos, herramientas y
materiales agricolas, y que cumplan con los criterios
establecidos en el Manual de Operaciones del Proyecto.
“Acuerdo de Subproyecto Agropecuario” se refiere a
cualquiera de los convenios sefialados en la Seccion
[.D.3 del Anexo 2 del presente Acuerdo, y sus reformas
periodicas autorizadas mediante el consentimiento de
la Asociacion.

“Directrices Anticorrupcion” son, para fines del
numeral 5 del Anexo a las Condiciones Generales,
las “Guias para Prevenir y Combatir el Fraude y la
Corrupcion en Proyectos Financiados por Préstamos
del BIRF y Préstamos y Donaciones de la AIF, del 15
de octubre del 2006 y revisadas en enero del 2011 y el
1° de julio del 2016.
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“ARSA” es la “Agencia de Regulacion Sanitaria de
Honduras” o su sucesor aceptable para la Asociacion.
“Ajuste de Base del Cargo por Intereses” es el ajuste
base estandar del cargo por intereses que aplica la
Asociacion al Crédito otorgado en la moneda de
denominacion del mismo, en vigor a partir de las 12:01
a.m. hora de Washington D.C. de la fecha en que el
Directorio Ejecutivo de la Asociacion apruebe dicho
Crédito y expresado ya sea como un porcentaje anual
positivo o negativo.

“Ajuste de Base de la Comision de Servicio” es el
ajuste base estdndar de la Comision de Servicio que
aplica la Asociacion al Crédito otorgado en la moneda
de denominacion del mismo, en vigor a partir de las
12:01 a.m. hora de Washington D.C. de la fecha en que
el Directorio Ejecutivo de la Asociacion apruebe dicho
Crédito y expresado ya sea como un porcentaje anual
positivo o negativo.

“Categoria” se refiere a la categoria sefialada en la tabla
de la Seccion III.A del Anexo 2 del presente Acuerdo.
“Manual CERC” es el manual mencionado en la Seccion
F del Anexo 2 del presente Acuerdo. Dicho manual
podra sufrir reformas peridédicas mediante la aprobacion
previa de la Asociacion y constituye parte integral del
Manual de Operaciones del Proyecto.
“Financiamiento Concesional” se refiere, sin perjuicio
de la definicion de dicho término en el inciso 19 de
las Condiciones Generales, al Crédito otorgado por la
Asociacion al Prestatario en los términos mencionados
en el Articulo Il del presente Acuerdo y en las
Condiciones Generales.

“Parte Contingente de Respuesta a Emergencia” se
refiere a toda actividad o actividades que se llevaran a
cabo bajo la Parte 4 del Proyecto para responder ante

una Crisis o Emergencia Elegible.

16.

17.

18.

19.

20.

“Emergencia Elegible” es un evento que ha causado
0 que tiene probabilidades de provocar un impacto
adverso econdmico y/o social de grandes proporciones
contra el Prestatario, asociado con una crisis o desastre
natural o antropogénico.

“Plan de Accion de Emergencia” se refiere al plan
sefalado en la Seccion F del Anexo 2 del presente
Acuerdo, en el que se detallan las actividades, el
presupuesto, el plan de ejecucion y las disposiciones
de seguimiento y evaluacion, para responder ante una
Crisis o Emergencia Elegible.

“Gastos de Emergencia” significa cualquiera de los
gastos elegibles establecidos en el Manual CERC
sefialado en la Seccion F del Anexo 2 del presente
Acuerdo y requeridos para la Parte Contingente de
Respuesta a Emergencia.

“Plan de Compromiso Ambiental y Social” o “PCAS”
es el Plan de Compromiso Ambiental y Social para el
Proyecto, del 13 de mayo del 2021, y actualizado el 6
de diciembre del 2022 y sus reformas periddicas, de
conformidad con lo dispuesto en el mismo, que establece
las medidas y acciones materiales que el Prestatario
deberd llevar a cabo u ordenar que se lleven a cabo para
abordar los posibles riesgos e impactos ambientales
y sociales del Proyecto, asi como los plazos de las
acciones y medidas, los arreglos institucionales, de
personal, capacitacion, supervision y presentacion de
informes, y todo instrumento ambiental y social que
deba elaborarse en virtud del mismo.

“Estandares Ambientales y Sociales” o “EAS” se
refieren en colectivo a: (i) “Estandar Ambiental y
Social 1: Evaluacion y Gestion de Riesgos e Impactos
Ambientales y Sociales”; (i1) “Estandar Ambiental
y Social 2: Trabajo y Condiciones Laborales™; (iii)

“Estandar Ambiental y Social 3: Eficiencia en el
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21.

22.

23.

Uso de los Recursos y Prevencion y Gestion de la
Contaminaciéon™; (iv) “Estandar Ambiental y Social
4: Salud y Seguridad de la Comunidad”; (v) “Estandar
Ambiental y Social 5: Adquisiciéon de Tierras,
Restricciones sobre el Uso de la Tierra y Reasentamiento
Involuntario”; (vi) “Estandar Ambiental y Social 6:
Conservacion de la Biodiversidad y Gestion Sostenible
de los Recursos Naturales Vivos”; (vii) “Estandar
Ambiental y Social 7: Pueblos Indigenas/Comunidades
Locales Tradicionales Historicamente Desatendidas
de Africa Subsahariana; (viii) “Estandar Ambiental
y Social 8: Patrimonio Cultural”; (ix) “Estandar
Ambiental y Social 9: Intermediarios Financieros”; (x)
“Estandar Ambiental y Social 10:Participacion de las
Partes Interesadas y Divulgacion de Informacion”, en
vigor a partir del 1° de octubre del 2018, publicado por
la Asociacion.

“Comité de Evaluacion” es el comité, a satisfaccion
de la Asociacion, encargado de evaluar las solicitudes
de subproyectos, integrado, entre otros, por: (i) un
especialista en cadenas de valor; (i1) especialistas
ambientales y sociales; (ii1) un especialista financiero;
y, (iv) un experto externo seleccionado y contratado por
el Prestatario, a través de la SAG, bajo un régimen ad
hoc, dependiendo de los tipos de alianzas productivas
propuestas y sus respectivas cadenas de valor, y de
conformidad con los términos de referencia estipulados
en el Manual de Operaciones del Proyecto.

“FHIA” es la “Fundacion Hondurefia de Investigacion
Agricola” o su sucesor, aceptable para la Asociacion.
“Condiciones Generales” son las “Condiciones
Generales de la Asociacion Internacional de Fomento
para el Financiamiento de la AIF y el Financiamiento de

Proyectos de Inversion”, con fecha del 14 de diciembre

24.

25.

26.

del 2018 (revisadas el 1° de agosto del 2020y 1° de abril
del 2021).

“Costos de Operaciones” son los gastos razonables
aprobados por la Asociacion para los gastos incrementales
incurridos como parte de la ejecucion del Proyecto, que
comprenden costos de comunicacidon, suministros y
mantenimiento de oficina, mantenimiento de equipos,
servicios publicos, copias/impresion de documentos,
consumibles, seguros, gastos de viaje y dietas del
personal del Proyecto para viajes relacionados con la
ejecucion del Proyecto (pero excluyendo los servicios
de consultorias y los salarios de los funcionarios de la
administracion publica del Prestatario).

“Datos personales”: toda informacion relativa a una
persona identificada o identificable. Un individuo
identificable es aquel que puede ser identificado por
medios razonables, directa o indirectamente, por
referencia a un atributo o combinacion de atributos
dentro de los datos, o la combinacion de los datos
con otra informacién disponible. Los atributos que
pueden utilizarse para reconocer a un individuo
identificable comprenden, entre otros, el nombre, el
numero de identificacion, los datos de localizacion,
el identificador en linea, los metadatos y los factores
especificos de la identidad fisica, fisioldgica, genética,
mental, econdmica, cultural o social de un individuo.
“IFP” es aquella Institucion Financiera Privada aliada
(un banco comercial, una cooperativa de ahorro y
crédito, una institucion privada de desarrollo financiero
0 una caja rural) o una institucidon crediticia estatal
de caracter comercial que ha cumplido los criterios
para participar en la Parte 1. (b) del Proyecto y que
se ha comprometido a cofinanciar un Subproyecto de
Agronegocios. (b) del Proyectoy se haya comprometido

a cofinanciar un Subproyecto de Agronegocios.
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“Acuerdo de Co-financiamientos IFP” se refiere a
cualquiera de los convenios sefialados en la Seccion
1.C.1(a) del Anexo 2 del presente Acuerdo.

“UEP” o “Unidad Ejecutora del Proyecto” es la unidad
establecida y adscrita a la UAP-SAG, sefialada en la
Seccion 1LA.1(b) del Anexo 2 del presente Acuerdo.
“Normas de Adquisiciones” se refiere, para fines del
acapite 87 del Apéndice de las Condiciones Generales,
a las Normas de Adquisiciones del Banco Mundial
para Prestatarios de IPF”, con fecha de noviembre del
2020.

“Area de Influencia del Proyecto” es el area dentro
del territorio del Prestatario, definida conforme a los
criterios establecidos en el Manual de Operaciones del
Proyecto.

“Manual de Operaciones del Proyecto” es el manual
de Prestatario aceptable para la Asociacion, sefialado
en la Seccion 1.B.1 del Anexo 2 del presente Acuerdo,
y sus reformas periddicas autorizadas mediante el
consentimiento de la Asociacion.

“Entidades Relevantes” son ARSA, SENASA, FHIA,
y cualquier otra institucion publica aceptable para la
Asociacion y referenciada en el Manual de Operaciones
del Proyecto, en adicidon a, o en sustitucion de, los
departamentos antes mencionados.

“OPR” se refieren a las Organizaciones de
Productores Rurales, en conjunto se refieren a las OPR
Agroindustrial y las OPR Agricolas.

“SAG” o “Secretaria de Estado en el Despacho
de Agricultura y Ganaderia” es la Secretaria de
Agricultura y Ganaderia del Prestatario y la entidad
implementadora del Proyecto, o su sucesor, aceptable
para la Asociacion.

“SEFIN” es la Secretaria de Finanzas del Prestatario o

su sucesor, aceptable para la Asociacion.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

“SENASA” es el Servicio Nacional de Sanidad
e Inocuidad Agroalimentaria del Prestatario, o su
sucesor, aceptable para la Asociacion.

“Fecha de Firma” se refiere a la ultima de las dos fechas
en que el Prestatario y la Asociacion suscribieron el
presente Acuerdo y dicha definicion se aplica a todas
las referencias a “la Fecha del Acuerdo Financiero” en
las Condiciones Generales.

“Subproyectos” se refieren en conjunto, a los
Subproyectos Agropecuarios y a los Subproyectos de
Agronegocios.

“Enlaces Técnicos” se refieren a los consultores
encargados de servir de enlace entre la UEP y las
Entidades Relevantes, para facilitar la ejecucion
de la Parte 2 del Proyecto, con las cualificaciones y
funciones establecidas en el Manual de Operaciones
del Proyecto.

“Capacitaciones” se refieren a los costos razonables que
habran sido aprobados por la Asociacion, relacionados
con las actividades de formacion en virtud del Proyecto,
entre ellos, costes de matricula, viaje y manutencion de
los participantes en la formacion, los costos asociados
a la contratacion de los servicios de instructores y
presentadores, el alquiler de las instalaciones para
las capacitaciones, y los talleres, la preparacion y
reproduccion de los materiales de formacion, y otros
costes directamente relacionados con la preparacion e
implementacion de los cursos de formacion o talleres
(pero excluidos los bienes y servicios de consultoria).
“UAP-SAG” significa la Unidad Administradora de
Proyectos adscrita a la SAG, creada de conformidad
con el Acuerdo N° 362-14, el 4 de junio del 2014
y publicado en La Gaceta. Diario Oficial de la

Republica de Honduras el 12 de junio de 2015, con
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el objetivo de administrar operaciones y programas
financiados con recursos provenientes de convenios de
préstamo celebrados entre el Prestatario y organismos
internacionales, o cualquier otro sucesor aceptable

para la Asociacion.”

ARTICULO 2.-  Los pagos bajo el Convenio, incluyendo,
entre otros, los realizados en concepto de
capital, intereses, montos adicionales,
comisiones y gastos estaran exentos de
toda clase de deducciones, impuestos,
derechos, tasas, contribuciones,
recargos, arbitrios, aportes, honorarios,
contribucion publica gubernamental o

municipal y otros cargos hondureos.

ARTICULO 3.- Todos los bienes y servicios, que
sean adquiridos con los fondos de
este Convenio de Crédito y fondos
nacionales para la ejecucion del proyecto
en mencion, quedan exonerados de los
gravamenes arancelarios, impuestos
selectivos al consumo e Impuestos Sobre
Ventas, que graven la importacion y/o

compra local.

ARTICULO 4.-  El presente Decreto entrara en vigencia
a partir de su publicacion en el Diario

Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los

veintinueve dias del mes de marzo de dos mil veintitrés.

LUIS ROLANDO REDONDO GUIFARRO
PRESIDENTE

CARLOS ARMANDO ZELAYA ROSALES
SECRETARIO

LUZ ANGELICA SMITH MEJIA
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 12 de marzo de 2023

IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO
PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE FINANZAS
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